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diSCIPLINA

в составе так называемого «Государства Эрманариха» (337–376). Право этого 
периода имело неписаный характер и основывалось на племенных традициях 
и религиозных представлениях готских племен. На данный момент нам доста-
точно трудно восстановить отдельные элементы готского языческого культа. 
Опираясь на сохранившиеся письменные источники и археологические на-
ходки, мы можем с уверенностью сказать лишь то, что готский пантеон во 
многом основывался на культе бога воинов, Гапта, и его потомках, от кото-
рых происходил род амалов. Общая готская мифология, отраженная Иорда-
ном1, имеет явно теогонический характер. Х. Вольфрам, рассуждая о причи-
нах формирования культа вокруг теогонических мифов, выделяет семнадцать 
поколений амалов и указывает на процесс готского этногенеза, который был 
отражен в мифологии. Таким образом, каждое новое поколение мифических 
героев отражало процесс переселения готов на новые территории2. Первый 
король готов упоминающийся не только у Иордана, — Эрманарих. Его прав-
ление соответствует началу нашествия гуннов и постепенному бегству готов 
на территорию Римской империи.

Однако следует разобраться в категориях вестготского язычества, пред-
ставляемого Иорданом. Здесь стоит обратить внимание на то, что в истори-
ографии существует старый спор о репрезентативности приводимой Иорда-
ном информации. Поэтому следует учитывать, что Иордан писал свою работу 
под сильным влиянием более ранних трудов Кассиодора, который в своих 
изысканиях и обнаружил семнадцать поколений амалов3. Несмотря на то, что 
сочинение Кассиодора не сохранилось, можно восстановить часть его на-
следия через сборник его официальных писем и эдиктов (Variae). В одном 
из писем Кассиодор обращается к готским традициям власти и «святейшему» 

1. Иордан. О происхождении 
и деяниях гетов. / Пер. и 
комм. Е. Ч. Скржинской. 
СПб., 1997. С. 76, 79.

2. Вольфрам Х. Готы от 
истоков до середины VI 
века (Опыт исторической 
этнографии). М., 2003. С. 54.

3. Cassiodorus. Variae epistolae 
/ Hrsg. Theodor Mommsen. 
MGH AA 12, 1894. IX.25.4.
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происхождению рода амалов4. Всесторонне образованный Кассиодор, тем не 
менее, не мог почерпнуть эти знания из римских письменных источников, что 
позволяет предположить, что Кассиодор имел прямой контакт с носителями 
готского предания, которое, несмотря на старания Теодориха, сохранялось 
в пределах Остготского королевства. Ключевым элементом этого предания 
являлся священный образ рода амалов, который, по сообщению Иордана, 
обосновывался их родством с богами. По сути, амалы представали в виде 
полубогов (Semideos) — Ансов (Ansis)5. Их власть священна и тесно связана с 
существованием готского братства воинов. Так происходило формирование 
основы для готской религии, в центре которой находилось представление о 
священной власти рода амалов. Подобная характеристика может объяснить 
столь раннее выделение у готов института королевской власти и правовых ин-
ститутов, поскольку в представлении готов они имели божественное проис-
хождение. О роли королевской власти у готов впервые писал Тацит, который 
выделял готов из других германских племен именно силой и влиятельностью 
королевской власти6. 

В итоге готское право на первом этапе формирования находилось в тес-
ном контакте с религиозным сознанием, связанным с категориями священного 
и мирского, которое образовало в итоге особую систему организации готских 
племенем. Теогонический характер их религиозных представлений поддер-
живал также постоянный процесс переселения готов на новые земли. Первый 
этап этногенеза готов закончился в середине IV в. одновременно с крахом 
державы Эрманариха и окончательным обособлением вестготов и остготов.

Государство Эрманариха пало под ударами гуннов, что поспособствовало 
не только разделению вестготов и остготов, но и появлению местных вож-
дей, активно претендующих на королевскую корону. Сам институт вождества 
становился для готов угрожающей проблемой, что усугублялось и гуннской 
угрозой. Амалы и балты в этой борьбе оказались в крайне тяжелом положе-
нии. Остготы (с амалами во главе) долгое время были вынуждены мириться с 
владычеством гуннов. Вестготы, в свою очередь, столкнулись с противосто-
янием племенных вождей, примирить которых смогло лишь нашествие гун-
нов. Именно в это время во главе племен вестготов утверждаются балты, воз-
водившие свою родословную к Книве (середина III в. ) и Атанариху (363–381). 
С вестготами также связано событие, положившее начало поселению готов на 
территории Римской империи. Что примечательно, первый правитель рим-
ских готов Фритигерн (ок. 370 – ок. 380) не принадлежал к королевским родам 
амалов и балтов.

5. Иордан. О происхождении 
и деяниях гетов. С. 76, 78.

6. Корнелий Тацит. 
Сочинения в двух томах / 
Пер. А. С. Бобовича. Л., 

1969. Т. 1. Анналы. Малые 
произведения. Германия, 42.

4. Cassiodorus. Variae epistolae. 
VIII.9,8.
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Готы с момента появления в пределах империи активно включаются в 
римские общественные отношения и становятся субъектами римского права. 
Фактически это было закреплено законодательно в 376 г. созданием федера-
тивного договора между Фритигерном и императором Валентом7. Этот дого-
вор качественно отличался от прошлых федеративных договоров — впервые 
императоры поселили на территории Римской империи столь крупное пле-
мя (величиной до 40 тыс. человек). Ошибочно считать, что это были первые 
готы на территории Империи: к моменту правления Валента на Балканском 
полуострове проживало множество готов и представителей родственных пле-
мен, которые занимали положение от рабов до командующих подразделений. 
Но поселение в 40 тыс. человек создало двойной прецедент: с одной стороны, 
это был повод для того, чтобы включать в состав Империи все больше но-
вых племен С другой стороны — поселившиеся в Мезии готы жили единой 
общностью и медленно подвергались романизации. Став частью империи, 
вестготы Фритигерна не отказались от своих племенных обычаев, которые на-
ходились в тесной взаимосвязи с самой готской идентичностью и понятием 
готской «Gens». Именно становление и развитие понятия «Gens» легло в ос-
нову будущего вестготского королевства, поскольку в религиозном сознании 
и правовых традициях готов оно занимало центральное место наравне с са-
кральным образом короля. 

Современный язык не дает нам возможности подобрать аналогичный 
термин, который выразил бы его значение для готского общества, поэтому 
в исторической среде принято для его обозначения использовать латинский 
термин «Gens». В соответствии с суждениями позднеантичных авторов — это 
одновременно и род, и общество в процессе формирования. Оно находится 
в постоянном изменении — стремится в итоге стать настоящим народом — 
«Populus»8. Идея состояла в том, что общество готов, находясь в постоянном 
передвижении, обладало чрезвычайным уровнем восприимчивости к обыча-
ям других племен окружавших их на пути от Балтики к Дакии9. По этому пути 
их вели короли, власть которых как мы уже говорили, носила сакральный, по-
лулегендарный характер и соединяла в себе военные и религиозные функции. 
Король в этом случае становился непосредственным центром права наравне с 
«exercitus gothorum» — братством готских воинов. Исследователи сходятся во 
мнении, что особенность этого братства состояла в том, что оно носило поли-
этничный характер, объединявший множество племен различных по своему 
происхождению, в этом выражалась особенность среды, в которой формиро-
валось раннее, неписаное право готов. Фактически до четвертого века нашей 

8. Вольфрам Х. Готы от 
истоков до середины VI века... 
С. 22.
9. Буданова В. П. Готы в 
эпоху великого переселения 
народов. СПб., 1999. С. 136.

7. Аммиан Марцеллин. 
Римская история // Пер. 
Ю. Кулаковского, А. Сонни. 
СПб., 1994. Книга XXXI, 
4,1.
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эры мы даже не в состоянии с полной долей уверенности обозначить, в чем же 
заключаются отличия скифов от готов или любого другого племени на грани-
цах Римской империи. Определенно можно сказать лишь о том, что к концу 
IV в. традиции и представления о праве готов крутятся вокруг культа воинов и 
веры в святость королевского рода. Именно воины и составляют готский на-
род — «Gens», то есть некую потестарную организацию, которая и становится 
субъектом римского права.

С момента появления в пределах империи готское традиционное право 
испытывало подавляющее влияние римского права. Сейчас достаточно труд-
но восстановить судебные нормы готского общества IV в., что связано, прежде 
всего, с тем, что вестготы практически полностью восприняли римскую пра-
вовую традицию. Однако следует обратить внимание на то, какие элементы 
готского традиционного права сохранились к VI в. в юридической практике 
Вестготского королевства. 

Уже в самой Империи с момента формирования поселения готов в Аквита-
нии начинают набирать обороты два процесса — с одной стороны, это импе-
риализация «Gens», а с другой — стремительное изменение системы родовых 
отношений — с IV в. усиливался кризис позднеантичной семьи. В Римской 
правовой традиции слово «Gens» означает «род». Фактически термин исполь-
зовался для обозначения семейной группы, выходящей за рамки более узкого 
термина «Pater Familia»10. Данное понятие весьма близко по значению к тер-
мину agnati. Но если агнатическое родство — это лица, связанные общей вла-
стью, которую осуществляет или осуществлял бы, не помешай этому смерть, 
определенный paterfamilias, то когнатическое — родство по крови — имело 
в своей основе римское представление о роде — gens. Gens, по взгляду рим-
лян, — это союз людей, которые уже не в состоянии назвать себя paterfamilias, 

10. Римское частное право / 
Под ред. И. Б. Новицкого, 

И. С. Перетерского. М., 
2000. C. 152.
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на управления от римских императоров. Судя по всему, можно предположить, 
что власть, выданная готам после поселения в Аквитании, была сопоставима 
с властью Префекта претория данного региона. Таким образом, в руках вест-
готов отныне находилась не только военная, но и административная власть. 
Судя по всему, именно в это время у вестготских королей впервые появля-
ется и подчиненный римский административный аппарат, который позже 
преобразуется в прообраз королевского двора при Эврихе. Об этом говорит 
в первую очередь характер появляющихся письменных правовых источни-
ков — эдиктов первых готских королей, составленных по образцу формулы 
префекта претории. Среди дошедших до наших дней эдиктов единственным 
точно датированным был эдикт короля Эвриха13 (476). Этот документ уже пол-
ностью римский и по стилю составления, и по содержащимся в них нормам. 
Он демонстрирует то, насколько за столетие изменилось содержание готского 
права, и то, как произошел переход от родоплеменной традиции к оформ-
ленному римскому законодательству. Однако обращение к римской правовой 
системе слабо отразилось на самой вестготской «Gens» — готская община из-
менила форму, приобщилась к римскому образу жизни, однако совершенно 
не потеряла свою идентичность. «Exercitus gothorum» продолжало существо-
вать, а вместе с ним сохранялись и правовые традиции, которые вплоть до 
краха династии Балтов и Амалов играли определяющую роль в организации 
власти и общества готов. Подобное сохранение традиций было возможным 
благодаря уже упомянутой готской культурной восприимчивости и внутрен-
ней устойчивости их религиозного сознания. Так, Теодорих Великий — фак-
тический правитель всех готов — решительно отказался от остатков традици-
онного языческого культа, приказав преследовать тех, кто не пожелал принять 
христианство. Затем Теодорих ввел римский обряд погребения, отказав готам 
в традиции хоронить умерших в могильниках с оружием и украшениями14. 
Финальной стадией эволюции права готов этого периода стала попытка Те-
одориха предъявить требования на все готское предание. Попытка эта нашла 
выражение в уже упомянутом труде Кассиодора — «История готов», дошед-
шем до нас лишь в пересказах Иордана. В «Истории готов» исследователи 
видят попытку заявить свои права не просто на готскую общину — «exercitus 
gothorum», а на новый римско-варварский мир15. Вестготский король, таким 
образом, представлялся как новый покровитель запада — для римлян новый 
Константин, для готов оживший король — герой ушедшей эпохи. В этих ка-
чествах Теодорих выступает как объединитель готов и римлян, в том числе и 
в правовом поле.

14. Вольфрам Х. Готы от 
истоков до середины VI века... 

С. 466.

15. Скржинская Е. Ч. 
Иордан и его «Getica» // 

Иордан. О происхождении и 
деяниях гетов. / Пер. и комм. 

Е. Ч. Скржинской. СПб., 
1997. С. 9-58.

Вольфрам Х. Готы от 
истоков до середины VI века... 

М., 2003. С. 54.

13. Фрагменты эдикта 
короля Эвриха (70-е гг. V в.) 

(FRAGMENTA PARISI-
NA) — памятника римского 
права постклассической эпохи. 

/ Пер. и вступительное 
исследование О. В. Аурова // 
Jus Antiquum/Древнее право. 

2007. №19. С. 244-263.
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Но вернемся к вестготам. Для этого периода готско-римской истории во-
обще характерен определенный дуализм, который проявлялся повсеместно. 
Не становилось исключением и право. Так для римлян существовали свои 
законы, соединенные в так называемый «римский закон Вестготов» или «Бре-
виарий Алариха» (506). Составление подобного сборника не было чем-то из 
ряда вон выходящим — похожий сборник составили по указанию короля Гун-
дабада (т. н. Римский закон бургундов). До сих пор имеют место дискуссии о 
том, являются ли субъектами бревиария только римляне, или же готы также 
могли обладать правом обращаться к кодексу. Другая дискуссия обсуждает 
положение готов и римлян в судебной процедуре. Обладая крайне скудны-
ми данными об этом этапе существования вестготского королевства, мы не 
можем наверняка сказать, равны ли были в правовом отношении римляне и 
готы, или же вторые обладали какими-либо преимуществами. Характеризуя 
правовые источники той эпохи, следует отметить, что эдикты вестготских 
правителей и Бревиарий Алариха — это, безусловно, лишь старательная ком-
пиляция норм уходящей эпохи и одновременно стремление зафиксировать 
обычное (цивильное) право, еще используемое на территориях Тулузского 
королевства.

Третьим и финальным этапом развития вестготского права стал период 
Толедского королевства (531–713). На этом этапе в уже известную нам готско-
римскую, имперскую «Gens» добавляется новый элемент — продукт поколе-
ния испанских интеллектуалов VII в., во главе с Исидором Севильским.

Причиной для очередного поиска новой формы права стали новые по-
литические и общественные потрясения в Вестготском королевстве после по-
ражения в битве при Вуйе и смерти Алариха II (507).
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Готы, как и век назад, столкнулись с более сильным соперником и были 
поставлены перед задачей сохранения своей «Gens» и «Exercitus gothorum». 
В общей сложности поиски новой формулы заняли 80 лет.

Как мы уже выяснили, старая вестготская идеологическая модель, в цен-
тре которой находилось понятие «Gens» и правящий род Балтов, потерпела 
крах со смертью короля Амалариха в 531 г. Оставшееся в свободном плавании 
«exercitus gothorum» делегировало королевские полномочия наиболее силь-
ному из готов — Теудису (531–548). Теудис, наставником которого был Тео-
дорих Великий, прекрасно был знаком с политикой своего покровителя и во 
многом перенял его образ королевского правления, реализовав его на вест-
готский манер, тем самым заложив основы новой вестготской общественной 
модели. В ее центре находилось новая самоидентификация готов и римлян. 
Важным событием стала и гибель Королевства остоготов, после которого, 
судя по всему, процесс взаимной интеграции ускорился. Однако, несмотря на 
новые исторические условия, в центре внимания вестготского общества все 
так же находилась «Gens» которая, однако, теперь под влиянием римлян при-
обретала новое значение, расширяясь в понимании обеих идентичностей, 
и способствуя их объединению.

Определенным свидетельством правового развития служит и стремле-
ние Теудиса дополнительно легитимировать свою власть за счет имперских 
традиций. Так, он стал первым из вестготских королей, кто обозначил свое 
родство с Флавиями. Отождествление это оттого кажется актуальным, что для 
вестготов со смертью Амалариха прерывается династия Балтов, традиционно 
почитаемая готами как воплощение власти вестготской «Gens». Фактически 
для готов прерывается связь с их великой историей, поскольку каждый новый 
король не будет принадлежать к собранию героев древности, и, следователь-
но, не будет благословления и для всей «Gens». Крах династии Балтов лишал 
весю «Gens» ореола народа, избранного богами. Лишившийся поддержки бо-
гов, народ готов ставил себя на грань уничтожения. Весь переходный период 
в середине VI в. был направлен во многом на то, чтобы найти новый вестгот-
ский путь при желаемом сохранении традиций16. Обращение к римским тра-
дициям и образу жизни было одним из выходов из сложившегося положения. 

Этот кризисный для вестготов период в целом характеризуется очередным 
преобразованием остатков традиционных родоплеменных структур, которые 
и так уже были подвержены сильному влиянию римской культуры. Централь-
ным процессом, затронувшим общественное развитие Толедского королевства, 
стало усиление ортодоксального христианства. Мы уже вскользь упоминали 

16. Вольфрам Х. Готы от 
истоков до середины VI века... 

С. 30.
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17. Collins R. Visigothic Spain, 
409–711. Oxford, 2004. P. 51.

о причинах принятия арианства готами, однако не затрагивали вопросов обще-
го значения христианизации готов. Роджер Коллинз видит христианизацию 
готов главным условием для интеграции в римское общество17. Фактически 
даже арианство до некоторой степени гарантировало федератам принятие их 
обществом ровно настолько, чтобы заявить свои права на вхождение в состав 
Империи. Однако к VI в. ситуация стремительно меняется — арианство слабе-
ет, в то время как ортодоксальное христианство все более институализируется, 
приобретает более четкую иерархию и все большее влияние. После крушения 
Тулузского королевства и государства остготов арианство постепенно теряет 
свое значение для готов, и все большее количество готов принимает Никей-
ский Символ веры. Отказ от арианства был обусловлен и действительной не-
обходимостью сближения двух общин: готской и римской. Таким образом, 
вестготские короли постепенно начинают поддерживать ортодоксальный 
епископат, а спустя некоторое время и сами принимают Никейское вероиспо-
ведание. Однако следует отметить, что, хотя отношение вестготских королей 
к вере и претерпевало определенные изменения, в целом оно оставалось не-
изменным на протяжении всего периода существования вестготского королев-
ства. Для королей VI в. определенно сохранялась лишь вера в незыблемость 
вестготской «gens» и стремление сохранить незыблемость этой связи, которое 
подталкивало королей на поиск новых способов интеграции в римскую куль-
туру. Это способствовало и постепенному отказу от образа Exercitus Gothorum, 
отходу от традиции самоидентификации как одного из автономных (в куль-
турном плане) народов империи. 

Вместе с тем, как мы помним, новый вестготский король (кем бы он ни 
был) не обладал легендарным происхождением, следовательно, он не имел 
права на абсолютное покровительство над вестготами. Таким образом, про-
исходил процесс передачи заботы о сохранении «gens» из рук королей в руки 
самих вестготов (преимущественно знатных), что неизбежно приводило к па-
дению авторитета королевской власти. Эта ситуация порождала в вестготском 
обществе своеобразную дискуссию о необходимости сохранения культурной 
обособленности народа вестготов (как это было в Тулузском королевстве). 
В качестве альтернативы рассматривалась идея сближения готов и римлян в 
рамках одного народа. После смерти Теудиса, при его наследнике Теудиги-
зеле (548–549), эта дискуссия стала особенно актуальной. Циркин отмечает, 
что Теудигизел определенно стремился продолжать политику Теудиса, одна-
ко ему не дали развернуться. Уже через полтора года Теудигизел пал жертвой 
заговора готской знати во главе с Агилой18.

18. Циркин Ю. Б. Античные 
и раннесредневековые источники 
по истории Испании. СПб., 
2006. С. 110.
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Правление Агилы (549–554) — это период недолгого торжества сторон-
ников старых представлений о готской «gens» как автономном народе. Агила 
занимает явные проарианские и проготские позиции. Главной целью стало 
полное подчинение южной Испании. Причем в этом деле он больше пола-
гался на насильственное покорение провинции, а не на договора (как Теу-
дис). Агилу в целом постигла неудача, неудачные военные походы и потеря 
сокровищницы19 приводят к мятежу знатных готов, которые сажают на трон 
Атанагильда (554–567) стремившегося к продолжению политики Теудиса20 и 
борьбе с Юстинианом. Вообще сопротивление Византийскому вторжению 
во многом предопределило новый этап в преобразовании «Gens».

Иберо-римское население провинции явно предпочитало Атанагильда 
Юстиниану. Решающую роль здесь сыграл иберо-римский епископат, который 
как раз в этот период стремительно занимает ключевые позиции в управле-
нии иберийских городов21. Следует понимать, что в пределах Испании ви-
зантийцы воспринимались не как римляне, а как греки, соответственно так 
же не признавалась и власть Юстиниана. Согласно Иоанну Бикларскому, ви-
зантийцы напрямую называются захватчиками22. В любом случае, вторжение 
Юстиниана не повлекло за собой уничтожение королевства вестготов, как это 
было в случае с вандалами. Но вестготы и иберо-римляне на долгое время по-
лучили образ совместного врага, которого удалось изгнать из Испании лишь 
семьдесят лет спустя. В целом правление Атанагильда не отличалось особы-
ми успехами ни в борьбе с византийцами, ни в деле поисков новой «Gens». 
На  первый план в этот период выходят эволюционные изменения в самом 
вестготском обществе: А. Р. Корсунский утверждает, что в этот период вре-
мени королевство захлестнули мятежи, имеющие в основе как политическую 

19. Isidori Junioris Historia 
gothorum wandalorum svevo-

rumque // MGH. Chronica 
minora. Vol. 2. Berolini, 1961. 

S. 304-389. 45.

20. Collins R. Visigothic 
Spain... P. 48.

21. Ziegler A. K. Church and 
State in Visigothic Spain. 
Washington, 1930. P. 74.

22. Iohannis abbatus Biclarensis 
chronic / Hrsg. Theodor-

Mommsen. MGH. Berlin, 1894. 
Т. Auctorum Antiquissimorum. 

T. XI. Cronicorum Minorum. 
T. 2. S. 207-220, 578.



ci

diSCIPLINA

борьбу вестготской знати, так и повторный расцвет разнообразных ересей 
вроде присцилианства и несторианства23. Все эти события отражают то кри-
зисное состояние, в котором находилась готско-римская община. Выход из 
кризиса «Gens» в правление Леувигильда (568–586) и Реккареда (586–601) обо-
значил и характерные преобразования в правовой сфере, которые в итоге и 
разовьются в Вестготскую симфонию VII в.

Центральным событием в установлении власти Леувигильда был, безус-
ловно, брак с вдовой Атанагильда, тем самым король подтверждал свое право 
на правление перед готской «Gens». Символичным было и то, что восстанов-
ление порядка в королевстве шло из «исконно готских», исторических обла-
стей Нарбоннской Галии. Тем самым Леувигильд переманил на свою сторону 
вестготскую знать и воинов. В целом его правление выделяется активными 
попытками поиска новой «Gens» и преобразованиями «exercitus gothorum». 
Достаточно трудно ответить на вопрос, был ли он сторонником старых вест-
готских традиций или же в большей степени являлся проводником идей сли-
яния двух общностей. Определенно можно сказать одно — целью правления 
Леувигильда было укрепление Толедского королевства и расширение его вли-
яния на весь Пиренейский полуостров. В этом своем устремлении он, подоб-
но легендарным королям древности, был готов использовать самые разные 
методы. Нацеленный на результат, он даже не делал разницы между готами и 
римлянами. 

Заигрывание с имперскими традициями и обычаями вообще было в духе 
Леувигильда. Так, к примеру, в 578 г. он основал город и назвал его в честь 
сына Реккополисом, на греческий мотив. А в 581 г. в честь победы над баска-
ми был основан Викториак. Леувигильд вслед за Теудисом прибавил к своему 
имени родовое имя Флавиев, вновь причислив себя к древнему римскому роду, 
что по идее служило заменой принадлежности к Балтам. После него имя Фла-
виев становится частью имени любого вестготского короля, фактически выра-
жая принадлежность к императорской «gens». Леувигильд первым из вестгот-
ских правителей начал чеканить золотые монеты с использованием римской 
титулатуры — «pius» (благочестивый) и «felix» (счастливый). Ради усиления 
эффекта он также стал на монетах изображать себя в имперских регалиях. 
Эти же регалии стали входить в королевский церемониал. Во время офици-
альных церемоний Леувигильд появлялся перед просителями в золотом венце 
и пурпурной мантии. В руках его находился скипетр, и восседал он на престоле. 
Королевская резиденция еще со времен правителя Атанагильда размещалась 

23. Корсунский А. Р. Готская 
Испания. С. 253.
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в Толедо, но именно при Леувигильде город приобретает вид столицы коро-
левства. Выступал Леувигильд и как законодатель24. Его деятельность на этом 
поприще имеет важнейшее значение, поскольку во многом он выступал как 
предтеча королей Хиндасвинта (642–653) и его сына Реццесвинта (649–672), 
создавших «Liber iudiciorum». В историографической традиции кодекс Леу-
вигильда обычно зовут «Codex Revisus», подчеркивая этим тот факт, что это 
был первый правовой документ в вестготской Испании, одинаково распро-
странявшийся и на готов, и на римлян. Ни одна рукопись этого кодекса не 
сохранилась, но считается, что именно его нормы приводятся в «Liber» под 
маркировкой «Antiquae». Этот кодекс во многом был первой попыткой созда-
ния единого правового поля королевства. Все эти действия в итоге сказались 
на укреплении авторитета власти, до определенной меры восстановив в лице 
Леувигильда образ истинного короля. Однако частный успех Леувигильда не 
восстановил авторитет всей власти в целом. После крушения династии Балтов 
каждый вестготский король своими делами должен был доказывать свое право 
на покровительство «Gens», свое право на то, чтобы быть гарантом правовых 
отношений. 

Однако восстановление авторитета власти не решало самой главной про-
блемы Толедского королевства — религиозной разобщенности готов и рим-
лян. Леувигильд прекрасно понимал, что религиозные различия ариан и ор-
тодоксов мешают объединению народа, что в свою очередь не способствует 
и укреплению его власти. Королю предстояло решить, какую из форм веро-
исповедания выбрать, и предпочтение было отдано арианству. Действия его 
не увенчались успехом, поскольку в королевстве вестготов арианство испове-
довало меньшинство населения, в основном готская знать. Исследователями 
вестготской Испании часто задавались вопросы о том, почему арианство к 
концу VI в. не смогло составить достойную конкуренцию Никейскому верои-
споведанию. Ряд косвенных признаков позволяют нам в целом встать на по-
зицию немецких историков25. Есть, к примеру, точка зрения Х. Вольфрама, 
который видит в арианстве характерный пережиток еще старого вестготского 
племенного строя и тесно связывает его с философией Балтов с их восприя-
тием «gens». Причина ослабления арианства, таким образом, усматривается в 
усиливающейся романизации и неизбежном процессе расширения понятия 
«Gens» в сознании самих готов, которые постепенно в процессе этногенеза 
смешиваются с римлянами. Фактически в глазах современников арианство 
усматривается как пережиток прошлого, вера меньшинства. При этом К. Ше-
фердик, к примеру, отмечает, что вестготские короли постепенно сами отходят 

24. Вестготская правда (книга 
приговоров) / Lex Visigothorum 
(Liber Iudiciorum). Латинский 
текст. Перевод. Исследование. 
/ Под общ. ред. А. В. Марея, 

О. В. Аурова. М., 2012.С. 90.

25. Schaeferdiek, Die Kirche in 
den Reichen der Westgoten und 
Sueven bis zur Errichtung der 

westgotischen katholischen Staat-
skirche. Berlin, 1967. S. 78.
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от арианства. Действительно, можно наблюдать, что ортодоксальная испан-
ская церковь уже после битвы при Пуатье обладала привилегированным по-
ложением, которое удовлетворяло иберо-римское население и приносило им 
успокоение на фоне регулярных войн с Византийцами. Свидетельством про-
цветания ортодоксов могут служить и шесть провинциальных соборов, со-
бранных с 516 по 546 гг. К. Шефердик также отмечает, что в период с 517 по 
533 гг. возросло количество контактов между Римом и Испанским клиром26. 
Севильские епископы стремились закрепить за собой права апостольского ви-
кариата. При этом фактически отказывая папству в контроле над испанской 
церковью.

Если ортодоксальная римская церковь в Испании чувствовала себя до-
вольно комфортно, то церковь арианская после потери галльских земель на-
ходилась в состоянии упадка. Очерчивая зоны ее влияния, следует понимать, 
что мы располагаем достаточно скудными сведениями на этот счет, тем не ме-
нее, судя по имеющимся письменным источникам, в подчинении арианских 
епископов находились так называемые «Новые земли готов» — территории, 
куда активно переселялись готы после потери Галльских земель. Традицион-
ным центром вестготского арианства оставалась Септимания с сильными епи-
скопами Нарбонны. Традиционным центром ортодоксального христианства 
служили провинции Бетика и Лузитания. Главной епископской кафедрой 
считалась Меридская, которая спорила с Севильской за влияние на клир.

Леувигильд нарушил шаткое равновесие, не имея к этому особых причин, 
кроме называемого повсеместно бунта своего старшего сына Герменгиль-
да, который, приняв Никейское вероисповедание, пытался воспользоваться 
конфессиональными противоречиями общества. Сама политика Леувигиль-
да характеризует положение в арианской церкви как неудовлетворительное. 
Выискивая способ обретения духовного согласия в обществе, король пошел 
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на  беспрецедентные шаги: убедил священников отказаться от практики по-
вторного крещения, ввел почитание реликвий и мучеников, что арианами не 
признавалось. В конце концов, Леувигильд готов был признать Христа рав-
ным Богу Отцу. Закрепление всех нововведений произошло на единственном 
в истории вестготского королевства арианском соборе 580 г. По сути, ариан-
ство вестготского королевства максимально сильно приближалось по своему 
духу и виду к ортодоксальному христианству. Все это делалось для более удоб-
ного перехода из одной церкви в другую. Однако слабость и непопулярность 
арианской церкви играла свою роль, ортодоксы не стремились переходить 
в новую веру. Более того, римский епископат открыто стал выражать недо-
вольство политикой Леувигильда, что привело к отставкам, самой заметной 
из которых стало отстранение от должности епископа меридского Масона. 
На освободившиеся места приглашались арианские епископы. Однако и это 
не давало нужного результата. Все более становилось понятно, что время ари-
анства безвозвратно ушло и единой религией Толедского королевства ему не 
быть. Следует, тем не менее, задать вопрос, что могло служить причиной та-
кого стратегического просчета со стороны Леувигильда. Самой простой вы-
глядит мысль о приверженности Леувигильда старой вестготской традиции 
«gens». Это выглядело бы немного странно, учитывая всю его политику по за-
имствованию римских традиций. Но Леувигильд явно копирует в своих реше-
ниях и действиях другого известного гота — Теодориха Великого, с которым 
его роднит сходство в политических решениях и отношении к вестготскому 
народу и положению в нем. Безусловно, для римлян Леувигильд стремился 
быть новым Константином, восстановителем порядка. Но для готов он стре-
мился быть Теодорихом вторым — защитником и покровителем. Это, как нам 
видится, могло быть достаточным поводом для избрания арианства единой 
религией королевства. Однако король умер, не завершив своей реформы.

После смерти Леувигильда на трон вступил его сын Реккаред (586–601), 
который быстро свернул всю поддержку арианства и обратился к ортодок-
сальному христианству, приняв в 587 г. крещение по римскому образцу. В его 
правление имел место уже обратный процесс, при котором арианские еписко-
пы постепенно лишались своих кафедр. Безусловно, укрепление новой веры 
не происходило без противостояния старых сил — ожидаемо подняла восста-
ние Септимания, недовольная религиозной политикой Реккареда27. Восстание 
было подавлено, а готы стали перенимать римские церковные обряды.

О. В. Ауров считает, что акт принятия христианства Реккаредом объяс-
няется, прежде всего, сложной внутриполитической ситуацией, сложившейся 

27. Collins R. Visigothic 
Spain... P. 67.
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в Толедском королевстве к концу VI в.: лишенный возможности всецело опи-
раться на войско и готскую знать, король стремился заручиться поддержкой 
епископата и испано-римского населения, интересы которого защищали цер-
ковные иерархи28. Однако в полной мере с подобной мыслью мы вряд ли мо-
жем согласиться. Было бы в корне неправильно называть подобную причину 
созыва собора основной. Крепкие связи с епископатом, как мы уже отмечали 
ниже, были налажены задолго до Реккареда, и даже политика его отца Леуви-
гильда не могла разрушить узы, которые образовались между двумя общно-
стями. Мы скорее склоняемся к мнению, что решение Реккареда носило фор-
мальный характер. Сознавая, что это единственное доступное ему решение, 
король попытался получить максимум пользы из своего положения.

Реккаред — первый вестготский правитель, действия которого приобрета-
ют оформленный характер стратегии, в отличие от отца он гораздо лучше чув-
ствовал политические реалии, что позволило ему действительно объединить 
общины королевства одной религией29. Венцом этой политики стал третий 
Толедский собор 589 г., который узаконил процесс перехода всего королев-
ства в ортодоксальное христианство. Несмотря на то, что по классификации 
соборов этот считается поместным, он стал первым общеиспанским собором. 
А Реккаред в таком случае выступал как первый король, открыто участвующий 
в церковных мероприятиях. Фактически проводится параллель с Никейским 
собором 325 г., в ходе которого было осуждено арианство. Подобного рода 
параллель имела огромный идеологический контекст. Фактически Реккаред 
отождествлялся с Константином, заседавшем на том соборе. Согласно верной 
заметке Орландиса, сам собор был обставлен в соответствии с традициями 
вселенских соборов Восточной Римской империи30. Подобно Константину, 
Реккаред открывал заседания собора. Присутствовал на них, а по окончанию 
собора издал особый королевский закон, придающий силу канонам собора.

Вместе с королем на соборе присутствовали и знатные готы, принявшие 
ортодоксальное христианство. К клиру так же присоединились восемь ари-
анских епископов, готовые принять Никейское вероисповедание31. По сути 
Реккаред тем самым создавал хотя бы видимость легального кворума, пред-
ставляющего все важные социальные группы королевства. Одобрение каждой 
из них придавало собору легитимности, а вместе с тем и королевству вестго-
тов с Реккаредом во главе.

Третий Толедский собор положил начало радикальным преобразованиям 
как в самом вестготском обществе, так и в праве. По сути, впервые за всю исто-
рию вестготского королевства власть признает существование канонического 

28. Tompson E. A. The Goths 
in Spain. Oxford, 1969. P. 98.

30. Orlandis J. Ramos-Lisson 
D. Historia de los concilios de 
la Espana romana y visigoda. 
Pamplona, 1986. P. 208.

29. Ауров О. В. «Gladio 
vindice leuuigildi»: Король-
реформатор перед лицом 
памяти // Вестник РГГУ. 
Сер. «Исторические науки». 
М., 2010. С. 33-50.

31. Ibid. P. 210-217.
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права, а также отводит ему особое место во всей правовой системе королев-
ства. Епископат отлично вписывается в готско-римскую «Gens», по сути вы-
ражая последний недостающий элемент для переформирования традицион-
ного готского представления об истинном народе в новую форму, названую в 
историографии Вестготской симфонией. В рамках этой симфонии из обихо-
да выходит понятие «exercitus gothorum», вестготы теряют свою независимую 
идентичность, сохраняя лишь отдельные элементы древней общественной 
структуры и права. Взамен ими приобретается новая идентичность государ-
ственного народа — новой «Gens»32. Проводником новой идеи становится 
кружок интеллектуалов, представителей клира во главе с Исидором Севиль-
ским. Обновленная «Gens», как и вестготская симфония, закрепляются на IV 
Толедском соборе в 633 г. Церковные иерархи выносят на обсуждение новую 
правовую систему, в центре которой будет находиться союз епископата и ко-
ролевской власти. 

IV Толедский собор проходил в достаточно сложных политических ус-
ловиях: после смерти Реккареда (601) разгорелась борьба за власть. За три де-
сятилетия сменилось семь правителей. Король Сисенанд (631–636), который, 
по сообщениям Фредегара, фактически узурпировал власть, сместив короля 
Свинтилу (621–631), вновь столкнулся с мятежами знати33. Немецкий историк 
Клауде со ссылкой на сохранившиеся монеты того периода указывает на круп-
ный мятеж на юге Толедского королевства, который возглавлял некий Иудила34. 
Новый король нуждался в скорейшей легитимации своей власти. Для этого 
был организован общегосударственный церковный собор, включивший в себя 
не только епископат, но и представителей римско-готской знати. Чтобы не 
допустить новой смуты, отцы церкви признали Сисенанда законным королем 

32. Isidori Hispalensis episcopi 
Etymologiarum sive Originum 

libri XX. Oxford, 1911. 
IX. V.

33. Хроники Фредегара / Пер. 
с лат., вступит. статья, 

комм. Г. А. Шмидта. СПб., 
2015. 1.73.

34. Клауде Д. История 
вестготов. М., 2002. 

C. 132-133.
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вестготов. Однако правителю, благодаря Исидору Севильскому, председатель-
ствовавшему на IV Толедском Соборе, пришлось пойти на уступки перед ка-
толическим клиром. Всего было принято 75 канонов, посвященных решению 
проблем церкви, утверждению правил монашеской жизни и антиудейскому 
законодательству. Завершающий 75 канон как раз был посвящен формиру-
емой севильским епископом новой идее власти35. Перед Исидором, судя по 
всему, стояла одна задача: он был обязан провести удачную замену сакраль-
ных символов, фактически внедрить новое подсознательное противостояние 
в умы общества, которое должно было заменить противостояние вестготов 
и римлян. Эта задача была успешно выполнена на IV Толедском соборе, где 
Исидор был председателем36. Осознаваемый обществом образ праведного мо-
нарха переводится в плоскость подсознательного восприятия. Складывается 
образ правителя, выбранного народом и богом, поддержанного своей общи-
ной. Он метафизичен и воплощает идеал, к которому необходимо стремить-
ся. Качество стремления измеряет церковь37, предоставляющая право быть 
королем. Но  любому положительному образу нужно противопоставление. 
Так возникает образ главного предателя — человека, пошедшего против бога. 
Его образ так же утопичен. И вновь церковь решает, кто из них более достоин 
того или иного звания. Именно так получил дозволение на правление Сисе-
нанд, который откровенно узурпировал королевскую власть38. Вместе с тем 
подтверждение права Сисенанда на правление носит характер политического 
компромисса, на который во избежание новой междоусобицы готовы были 
пойти церковные прелаты. 

На основании канонов IV Толедского собора Морей высказывает мнение 
о том, что «75-й канон должен был поддержать не только власть короля, но и 
способствовать превращению Толедского королевства в сильное и стабиль-
ное государство»39. Отныне персона короля объявлялась священной, посколь-
ку король — помазанник божий, приносящий перед вступлением на престол 
клятву верности богу. Ключевым фактором избранности того или иного кан-
дидата на трон становились его справедливость и праведность. То, насколько 
человек соответствует этим требованиям, определяется епископатом и зна-
тью. Так же определялась и позиция клятвопреступника и узурпатора. После 
выборов монарха все представители вестготского народа приносили клятву 
верности, нарушение которой приравнивалось к измене «gens», всему народу 
королевства. Создавался подсознательный антипод — предатель отечества. 
Важность создания королевского антипода понятна — по мнению С. В. Сан-
никова представление о королевской власти, выстраиваемое интеллектуалами 

35. Con.de Toledo IV (633).
can.75. // Concilios visigoticos 
y hispano-romanos / Ed. por. 
J. Vives, T. Marin Martinez, 
G. Martinez Diez. Barcelona–
Madrid, 1963.

36. Isidoro de Sevilla Difer-
encias / Introducción, edición 
crítica, traducción y notas por 
C. Codoñer Merino. P., 1992. 
II. 290. Iudicium et Iustitiam.

37. Concilios visigoticos y hispa-
no-romanos. Conc. Tolet. VIII. 
Decretum Reccesvinti regis.

38. Collins R. Visigothic 
Spain... P. 79.

39. Concilios visigoticos y his-
pano-romanos. Conc, Tolet IV 
(633). can. 75: «Post instituta 
quaedam ecclesiastici ordinis vel 
decreta quae ad quorundam per-
tinet disciplinam, postrema nobis 
cunctis sacerdotibus sententia 
est pro robore nostrorum regum 
et stabilitate gentis Gothorum 
pontificale ultimum sub Deo 
iudice ferre decretum».
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раннего Средневековья, неизбежно основывались на заимствовании потестар-
ной мифологии40. Таким образом, формировалась новая бинарная оппозиция. 
Это неизбежно возвращает нас к вопросу о противопоставлении добра и зла 
как двух точек отчета при формировании подсознательных образов. Установ-
ление подобного дуализма оказало двойное действие: с одной стороны, свет-
ские властители получали правовые инструменты для борьбы с оппозицией, 
но с другой стороны — епископат, начиная с IV Толедского собора, получает 
беспрецедентное влияние на ведение государственной политики. Однако сле-
дует помнить, что в идеальной модели епископат был лишь представителем 
«gens» всего готского народа. Вестоготская симфония Исидора Севильского 
также стала одной из основ государственной идеологии вестготского коро-
левства.

Итак, в понимании севильского епископа существовали три условия для 
формирования государственной идеологии вестготского королевства. Мы мо-
жем видеть, что, используя понятийный аппарат римской и готской культур, 
Исидор практически создает концепцию «gens», которую следует понимать 
как парадигму народного единства. Исидор был подвержен политической 
конъюнктуре в хорошем смысле этого слова. Найдя опору в политических 
кругах в лице Сисебута, он соединил королевский символизм со своими идея-
ми римской реставрации на новой политической почве, что привело к созда-
нию концепции единого «gens» королевства. Само понятие «gens» применяет-
ся в «Этимологиях» как обозначение народа всей Испании в целом. В трудах 
Исидора активно эксплуатируется образ права как источника общественно-
го блага, что тоже отвечает требованиям концепции. Исходя из имеющейся 
на данный момент информации, мы можем утверждать, что Исидором был 
сформирован комплекс мер, которые стали основой философии власти в ко-
ролевстве вестготов. 

Мы предполагаем, что концепция Исидора включала следующие состав-
ные части:

1. Идею о религиозном единообразии;
2. Идею о правовом единообразии;
3. Идею о божественной сущности власти и ее сакрализации;
4. Равное положение светской и духовной власти;
5. Идею о богом избранном народе.
Согласно идее Исидора Севильского, все эти составные части в итоге по-

могут собраться на территории Испании единому народу, который объеди-
нит римлян, готов, свевов, басков и евреев в один. Отголоски этой идеи мы 

40. Санников С. В. Образы 
королевской власти эпохи 

Великого переселения народов в
западноевропейской 

историографии VI века. 
Новосибирск, 2011. С. 142.
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можем видеть в исидоровской оде «Хвала Испании»41. Судя по тексту, земли 
Испании должны объединиться под властью готов, и только тогда в единстве 
этих земель величие Испании будет достигнуто. Отдельные доказательства 
существования исидоровской концепции мы можем видеть и в главном вест-
готском кодексе «Liber Iudiciorum». Общий характер формулировок первых 
двух книг, в которых разбирается форма судебной деятельности, фактически 
создает перед нами два образа — праведного монарха-законодателя, который 
защищает свой народ, и единую общину, которая делегирует королю полно-
мочия через своих прелатов42.

Тем не менее, оценивая новые условия существования Толедского ко-
ролевства, следует сказать, что новый союз с епископатом не решил самой 
главной задачи, поскольку и «Gens», и Вестготская симфония43 в реальности 
столкнулись с неприятием со стороны как части римской, так и вестготской 
знати. Отдельные успехи VII в., вроде издания «Liber Iudiciorum»44, связаны 
были в большей степени с личностью сильных вестготских королей, а не ста-
бильностью системы в целом. Вестготское право, тем не менее, пережило свое 
королевство и стало основой для многих правовых кодексов христианских ко-
ролевств Испании, вплоть до сборника «Семь партид» Альфонсо X. 

Сямтомов И. В.
Санкт-Петербургский государственный университет

epaptos@gmail.com
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Эта статья британского историка-медиевиста Майкла Клэнчи, заслуженного профессора 
Института исторических исследований Лондонского университета, известного своими ра-
ботами по истории письменности, в частности знаковой книгой «От памяти к письму» 
(Clanchy M. T. From memory to written record: England, 1066–1307. Cambridge (Mass.), 
1979), выдержавшей три издания, интересна по нескольким причинам. Во-первых, из-за 
ее роли в развитии историографии. Она стала точкой отсчета для целого направления в 
медиевистике — изучения письменности и документа, как исторических феноменов. Вслед 
за Клэнчи проблему письменного документа и, в частности, его влияния на право разра-
батывали Розамонд МакКиттерик (McKitterick), Альфред Бернс (Burns), Патрик Гири 
(Geary), Элис Рио (Rio), Джефри Козел (Koziol) и многие другие. Во-вторых, из-за своего 
содержания. Клэнчи блестяще демонстрирует, как развитие письменности влияет на пред-
ставления о законе и его функционирование. Он доказывает, что запись закона — это не 
просто фиксация нормы на бумаге или пергамене. Сам факт записи меняет суть судеб-
ной процедуры, роль властных и правовых институтов, правовые отношения в целом. 
И в-третьих, эта статья интересна с точки зрения метода. Клэнчи дает великолепный 
пример того, как историк-медиевист может использовать наработки антропологов для 
собственных исследований.

Воспоминания о прошлом и старый добрый закон*

В любом бесписьменном обществе всю информацию о прошлом при-
ходится запоминать, вместо того чтобы записывать. Знание неграмот-
ного человека о прошлом по сравнению со знанием историка, опи-

рающегося на письменные источники, не только ограничено, но и обладает 
принципиально иными свойствами. Например, неграмотный человек не так 
четко различает выдумку и факт, историю и миф, поскольку вся информация 
о прошлом приходит к нему из рассказов его современников. У него почти нет 
инструментов проверки этой информации, и он вовсе не обязательно захочет 
ее проверять. Для него будет трудно определить, какое из двух противоречи-
вых описаний одного события является ложным. Он не сможет провести их 
объективное сравнение, так как в его распоряжении не будет никаких источ-
ников, кроме его собственных воспоминаний и воспоминаний окружающих 
его людей. В такой ситуации трудно определить исторически достоверные 
факты и еще труднее передавать знание о них неизменным из поколения в по-
коление. Память, как индивидуальная, так и коллективная, склонна со временем 
изменять исходную информацию. В бесписьменном обществе постыдные 

*. Clanchy M. T. Remember-
ing the Past and the Good 

Old Law // History, 1970. 
Vol. 60. P. 165-176.
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или непонятные факты могут предаваться забвению без какой-либо надежды 
быть восстановленными будущими исследователями.

Разное отношение к прошлому в письменных и бесписьменных обще-
ствах затрагивает природу самой истории. Оно также напрямую определяет 
подход историка к обществам, недавно или не в полной мере усвоившим 
письменность. Если он не представляет себе особенностей и пределов зна-
ния о прошлом, опирающегося исключительно на память, он не в состоянии 
здраво оценить первые письменные документы таких обществ. Например, 
ранние сочинения в архаических обществах часто состоят из генеалогий пра-
вителей и кланов и из того, что считается древними законами, касающими-
ся урегулирования междоусобиц. В какой степени информация такого рода 
представляет собой исторический факт? Может ли она вообще считаться 
исторической, если все знания до момента ее записи хранились исключитель-
но в памяти? Некоторые бесписьменные общества используют профессио-
нальных запоминальщиков**, чтобы сохранять и передавать свою историю. 
На первый взгляд может показаться, что запоминальщики представляют со-
бой упрощенную версию профессиональных историков. Они изучают про-
шлое и передают свои знания последующим поколениям. На деле, однако, 
запоминальщики преследуют цели, отличные от целей историков. Их роль 
состоит не в объективном изучении прошлого, но в том, чтобы при необхо-
димости напоминать его своим современникам. Их рассказ о старом добром 
законе, героическом предке или победоносной битве будет скорее соотно-
ситься с запросами слушателей, нежели с требованиями исторической объек-
тивности. В таких обстоятельствах в момент появления письменности проис-
ходит глубокая трансформация в отношении общества к прошлому. Высока 
вероятность того, что запоминальщики будут вытеснены новой технологией 
записи — во многом так же, как пряхи и ткачи вытесняются машинами. Судья 
при разбирательстве дела или король во время коронации больше не нужда-
ются в запоминальщике, который бы вспомнил старый добрый закон или ко-
ролевскую родословную. Вместо этого они обращаются к книге. Чтобы оце-
нить изменения, принесенные письменностью, историк должен в основных 
чертах понимать, как устроено бесписьменное знание о прошлом, так же как 
исследователь промышленной революции должен разбираться в предшеству-
ющем аграрном периоде.

Изучение представлений о прошлом, опирающихся на память, а не на пись-
мо, — не настолько спекулятивное занятие, как это может показаться. Антро-
пологи, изучающие бесписьменные общества, и лингвисты, анализирующие 

**. В оригинальном тексте 
Клэнчи использует слово 
«remembrancer», которому 
трудно найти благозвучный 
аналог в русском языке. Здесь и 
далее я буду переводить его как 
«запоминальщик» — Г.Г. 
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язык памяти, опубликовали много исследований на эту тему. Основная труд-
ность состоит в том, что эти работы публикуются в разрозненных журналах и 
книгах, теряющихся в разных разделах библиотечных каталогов. Для решения 
своих конкретных задач историк нуждается в общей картине бесписьменного 
знания о прошлом. Поэтому в своей статье я проследую от общего к частно-
му, сначала рассмотрев общие характеристики устной традиции в целом, а за-
тем процессы запоминания в тех бесписьменных группах, которые прибегают 
к услугам профессиональных запоминальщиков. 

i. Запоминая и забывая устную традицию

Исторические факты запоминаемого прошлого находятся под постоян-
ным давлением нужд современности. Память адаптирует их, меняет их после-
довательность или вовсе выбрасывает, когда они перестают быть полезными. 
Прекрасным доказательством тому служат племенные родословные, изучен-
ные антропологами в Африке. Казалось бы, родословные, устанавливающие 
родственные отношения и закрепляющие имущественные права, должны 
передаваться в неизменном виде из поколения в поколение. Но именно по-
тому, что родословные столь важны для людей, они постоянно подвергаются 
изменениям. Например, родословные тив, народа северной Нигерии, были за-
писаны в начале нынешнего столетия британскими колониальными чиновни-
ками, поскольку часто упоминались в ходе судебных разбирательств. Однако 
сорок лет спустя, когда Пол и Лора Боханнан изучали тив, представители пле-
мен считали родословные, записанные британцами, неверными, предпочитая 
им собственные запомненные версии. Лора Боханнан предположила, что 
на деле родословные у тив не являются частью объективных воспоминаний 
о своем прошлом, но «представляют собой инструмент для подтверждения 
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1. Bohannan L. A Genealogical 
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XXII.  P. 315. См. также: 
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J. Middleton, N.Y., 1967. 
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и запоминания текущих социальных отношений»1. Так, к примеру, тив вклю-
чили в свои родословные Адама, о котором им рассказывали христианские 
миссионеры. В своей фундаментальной работе «Последствия грамотности» 
Джек Гуди и Иан Уотт комментируют эту ситуацию так: «Чего не поняла ни 
одна из сторон, так это того, что в любом обществе подобного рода происхо-
дят изменения, требующие постоянной корректировки родословных, чтобы 
они могли продолжать выполнять свою роль в качестве мнемонических схем 
социальных отношений… Социальная функция воспоминаний приводит к 
тому, что в ходе передачи родословные преобразуются»2. Гуди сообщает о 
похожих явлениях в королевстве гонжа в северной Гане3. В начале двадца-
того века гонжа рассказывали, что их королевство основал Ндевура Джакпа, 
у которого было семь сыновей, по одному на каждую область королевства. 
Однако впоследствии при британской администрации две из этих областей 
были упразднены . Когда история королевства была пересказана для Гуди в 
1956–1957 гг., Джакпа приписывалось только пять сыновей, в соответствии с 
пятью существующими областями королевства. Два сына, связанные с исчез-
нувшими областями, не упоминались вовсе. Представители рода, которые не 
имеют значения в настоящем, забываются и исчезают без следа, если знание 
о прошлом хранится только в памяти. Существует много примеров аналогич-
ных преобразований4.

Подобные наблюдения привели антропологов к общей теории относи-
тельности времени в запоминаемом прошлом. В отсутствие объективно за-
фиксированных фактов прошлого, которые мог бы впоследствии открыть 
историк, невозможна строгая хронология с фиксированными промежутками 
времени между событиями. Например, расстояние во времени между пред-
ком B и предком E в родословной зависит от позиции человека, ссылающе-
гося на эту родословную. Если для него это вопрос далекого прошлого, то он 
может посчитать, что предка B от предка E отделяет лишь краткий период 
времени. Он может сделать их отцом и сыном, а предков C и D в процессе 
передвинет или забудет. Относительность хронологии в такого рода обстоя-
тельствах была проанализирована Эдвардом Эванс-Причардом в его объясне-
нии возрастных групп у нуэров. «Расстояние между событиями перестает счи-
таться промежутками времени, привычного нам, и считается с точки зрения 
структурного расстояния, будучи отношением между группами лиц. Таким 
образом, оно становится полностью зависимым от социальной структуры»5. 
Можно рассчитывать, что глубина достоверности исторических сведений на-
прямую связана с памятью самого старого представителя [общества] и состав-
ляет примерно пятьдесят лет. Вслед за Эванс-Причардом аналогичные оценки 

2. Goody J., Watt I. The 
Consequences of  Literacy // 
Comparative Studies in Society 
and History. N. V. 1962-63. 
P. 309-310; перепечатано в 
Literacy in Traditional Societies 
/ ed. J. Goody. Cambridge, 
1968. P. 32-33.

3. Ibid.

4. См. ссылки в Goody J., 
Watt I. Op. cit., P. 308-310; 
Literacy in Traditional Socie-
ties. P. 31-33; Gluckman M. 
Politics, Law and Ritual in 
Tribal Society. Oxford, 1965. 
P. 271-275.

5. Evans-Pritchard E. The 
Nuer. Oxford, 1940. P. 105.
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давали и другие антропологи, например, Мейер Фортес, изучавший таллен-
си6, и Иан Каннисон, работавший с луапула. Каннисон подчеркивает, что в 
устной традиции «история, рассказываемая человеком, зависит от его пози-
ции в клановой структуре», в «время сжимается в сторону настоящего»7. Сти-
рая воспоминания об изменениях в прошлом, устная память лишает общество 
осознания хода времени. Прошло, по всей видимости, уже более двух веков с 
тех пор, как луапула разделили свои земли между кланами. Но если спросить у 
них, что произошло с тех пор, они ответят, что ничего не изменилось. «С тех 
пор мы так и живем», — скажут они8.

За пределами недолговечной человеческой памяти в бесписьменных 
обществах лежит пространство не истории, но мифа. В этом смысле запо-
минаемые родословные, обычное право, религиозные верования и народные 
сказки — все в равной степени являются мифом. Это не означает, что они 
являются «полностью вымышленными рассказами», как определяют миф сло-
вари. Если родословная, например, передается только по памяти, ее нельзя 
назвать ни истинной, ни ложной. Она просто не поддается проверке, это не 
факт и не выдумка. Привыкнув отсеивать факты от вымысла в письменных ис-
точниках, профессиональный историк не доверяет не поддающимся проверке 
данным. Он предпочтет проигнорировать их. Но если он будет игнорировать 
мифы в бесписьменной или малограмотной среде, его можно будет обвинить 
в анахроничном подходе. Он не поймет, что миф, возможно, не  соответ-
ствуя требованиям исторической объективности, тем не менее актуален для 
конкретного общества в конкретный момент времени. Таким образом, устно 
передаваемые родословные тив в 1950 г. были, по крайней мере отчасти, не-
верными с исторической точки зрения, но все равно более актуальными, чем 
записанные британской администрацией. В отношении к ним Лора Боханнан 
использует понятие мифа Малиновского, где миф — прагматический или со-
циологический «устав», определяющий отношения между людьми9. Это по-
нимание мифа развил Клод Леви-Стросс: миф работает именно потому, что 
находится вне истории. «Значение мифа состоит в том, что [описываемые] со-
бытия <…> существуют вне времени. Миф объясняет в равной мере как про-
шлое, так и настоящее и будущее»10. Более ранняя версия мифа не обязатель-
но правдивее более поздней. «Мы, напротив, предлагаем определять миф как 
совокупность всех его вариантов. Говоря иначе, миф остается мифом, пока 
он воспринимается как миф»11. Для бесписьменных обществ важнее, чтобы их 
история имела смысл, нежели чтобы она объективно фиксировала прошлое.

6. «Для талленси время, 
как оно есть, укоренено в 

социальной структуре» — 
Fortes M. The Dynamics of  

Clanship among the Tallensi. 
London, 1945. P. XI.

7. Cunnison I. History on the 
Luapula // Rhodes-Livingstone 

Paper. 1951. N. 21. P. 9, 40; 
то же кратко изложено в: 

Idem. Luapula Peoples of  
Northern Rhodesia. Manchester, 

1959. P. 230-241.

8. Idem. History and Gene-
alogies in a Conquest State // 

American Anthropologist. 
1957. Vol. LIX. P. 24.

9. Bohannan L. op. cit.; 
Malinowski B. Myth in Primi-
tive Psychology. London, 1926. 

P. 23, 121.

10. Levi-Strauss C. The 
Structural Study of  Myth // 

Structural Anthropology / 
trans. C. Jacobson and B. G. 

Schoepf. N.Y., 1963. P. 209. 
(Цит. по: Леви-Стросс К. 

Структурная антропология. 
М., 2001. С. 217).

11. Ibid. P. 216-217. (Цит. по: 
Леви-Стросс К. Структурная 

антропология. С. 227).



cxvii

basis

ii. Профессиональные запоминальщики

Доведенная до крайности антропологическая концепция мифа может при-
вести к упрощенному видению бесписьменного знания о прошлом. Она была 
разработана в первую очередь для безгосударственных обществ, в  то время 
как более крупные группы, такие как королевства Африки или Европы «Тем-
ных веков» с относительно централизованным правительством, часто содер-
жали специальных запоминальщиков, чьей обязанностью было сохранение 
исторической традиции в неизменности. Они, как правило, обучались и под-
держивались группами или школами запоминальщиков, составлявших при-
вилегированную корпорацию, как гэльские ученые сословия в средневековых 
Шотландии и Ирландии12. Ян Вансина приводит примеры такого рода школ 
со всего мира, в частности из Африки, доколониальной Америки и Поли-
незии13. Точность, с которой запоминальщик сохраняет и передает тради-
ции, будет зависеть от мнемонических инструментов, которые он использует. 
Эти инструменты принимают различные формы. Это могут быть физические 
объекты, такие как кипу инков (системы сплетений и узлов из веревок различ-
ных цветов и длины) или королевские урны Буганда, содержавшие пуповины 
предков правителя14. Проходя перед королем, специальный носильщик урны 
выкрикивал имена владельцев пуповин, поддерживая тем самым память о ко-
ролевской родословной. Более надежные инструменты используют музыкаль-
ные ритмы, как например африканские барабанные коды, или ритм самого 
языка. Последнее должно быть самым надежным методом, поскольку он со-
храняет непосредственно слова, и запоминальщик не вынужден прибегать к 
посредничеству других объектов или звуков.

12. Thomson D. S. Gaelic 
Learned Orders and Literati 
in Medieval Scotland // Scot-
tish Studies. 1968. N. XII. 
О ирландских орденах см. 
сноску 17.
13. Vasina J. Oral Tradition. 
A Study in Historical Method-
ology / trans. H. M. Wright. 
London, 1965. P. 31.

14. Ibid. P. 36-39.
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Там, где запоминание зависит от ритма языка, оно неразрывно связано с 
поэзией. Поэт в бесписьменном обществе не просто творец. Он — мнемотех-
ник, который сохраняет «полезную информацию, оплетая ее рифмами»15. По-
скольку поэты являются экспертами в том, чтобы делать язык запоминающим-
ся, бесписьменные общества прибегают к их помощи для сохранения текстов, 
содержащих важную информацию, независимо от того, являются ли они по-
эзией в современном понимании. Так, например, в африканском королевстве 
Руанда придворные поэты были разделены на специализированные классы, 
каждый из которых запоминал соответственно королевские родословные, со-
бытия последних царствований, панегирики королей или секреты династии16. 
Ближе к нам территориально, хотя дальше по времени, гэльские ученые сосло-
вия поэтов выполняли похожие приземленные функции. Ирландские филиды 
сохраняли и сочиняли героические сказания, истории и правовые постанов-
ления. Так, средневековые ирландские стихи в сложных размерах могут пове-
ствовать о правах на землю. Во введении в «Сенхус мор» (сборник ирландских 
законов, составленный ок. 700  г.) рассказывается, как один из авторов «оплел 
его нитью поэзии для [Св.] Патрика»17. Аналогичным образом, в средневеко-
вой Исландии скальдическая поэзия с ее строгими стихотворными размерами 
могла использоваться, чтобы «сохранить память о локальной стычке или слу-
чае на альтинге»18. В бесписьменном сообществе чтение стихов — удобный 
инструмент для запоминания прошлого.

Насколько точно поэт-запоминальщик сохраняет и передает информа-
цию? Ответ на этот вопрос может дать понимание того, насколько глубоко в 
прошлое простираются достоверные знания об истории бесписьменных на-
родов. Принято считать, что профессиональные запоминальщик передают 
информацию неизменно и дословно из поколения в поколение. Это пред-
ставление восходит к идее (вытекающей из «Золотой ветви» Фрэзера), что 
в примитивных обществах слова сами по себе имеют магическое или риту-
альное значение. Если это так, профессиональные запоминальщики должны 
быть в состоянии уберечь традиции от таких изменений, какие произошли с 
родословными тив. Лучший способ понять, насколько точны запоминальщи-
ки, — проанализировать используемые ими техники. Важные исследования 
на эту тему были проведены Милмэном Пэрри и Альбертом Лордом в книге 
«Сказитель». В 30-е гг. XX в. на протяжении нескольких лет Пэрри и его кол-
леги записывали и анализировали устную эпическую поэзию сербохорват-
ских менестрелей. Основной целью Пэрри было обнаружение истоков пись-
менной эпической поэзии, в частности, Гомера. Это потребовало изучения 

15. Notopoulos J. A. Mnemosyne 
in Oral Literature // Transac-
tions American Philological As-

soc. 1938, Vol. LXIX. P. 469. 

На эту тему см.: Jousse M. Le 
style oral rythmique et mnémotech-

nique chez les verbomoteurs // 
Archives de Philosophie. Paris, 

1924. N. II, cahier IV. 

О английском мнемоническом 
языке см.: Daunt M. Old 
English Verse and English 

Speech Rhythm // Transactions 
Philological Soc. 1946. P. 57.

16. Kagame A. La Poésie 
Dynastique au Rwanda. Brus-

sels, 1951.

17. Ancient Laws of  Ireland. 
Dublin, 1865, N. I. P. 22; 

Binchy D. A. The Linguistic 
and Historical Value of  the 

Irish Law Tracts // Proceedings 
British Academy. 1943. Vol. 

XXIX. P. 206. 

Больше об ирландских ученых 
орденах см.: MacAirt S. 

Filidecht and Coimgne // Eriu: 
1958. Vol. XVIII. P. 139-152.

18. Turville-Petre G. Origins 
of  Icelandic Literature. Oxford, 

1953. P. 45.
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процесса запоминания как такового. Пэрри обнаружил, что сербохорватские 
сказители не запоминали эпос слово в слово, немного меняя текст при каждом 
новом пересказе. Сами сказители утверждали, что эпос остается неизменным, 
однако записи показывают, что это не так. Различия при пересказе появля-
ются, потому что менестрели заучивают «формулы», т. е. группы значимых 
слов, а не каждое слово. На основе этих формул они при пересказе заново ре-
конструируют историю вместо того, чтобы бездумно зачитывать ее наизусть. 
Такая техника позволяет опытному сказителю выучить новую песнь, содержа-
щую не одну сотню строк, после того, как он услышит ее один или два раза. 
Это происходит не потому, что менестрели обладают невероятной памятью 
от рождения, но потому что они искусно составляют рассказы на основе от-
носительно небольшого количества ритмических фраз. Проще говоря, они 
мастера мнемотехники. Лорд утверждает, что такой техникой пользуются не 
только сербохорватские менестрели, но и все сказители мира, потому что она 
естественна для процесса запоминания всех людей, не знающих письменно-
сти. Для сказителей не важна дословная точность при пересказе, потому что 
«забота о постоянстве формы не свойственна психологии устного поэта, по-
скольку у него уже есть постоянство смысла и постоянство сюжета»19.

Таким образом, сказитель, профессиональный запоминальщик не так уж 
отличается от рассказчиков мифов менее сложных на первый взгляд обществ 
тив или нуэров. Как и рассказчиков мифов, их больше занимает настоящее, 
чем прошлое. Они «по образцу уже имеющихся формул составляют и пере-
страивают обороты», выражающие актуальную идею. Сказитель — «это сама 
традиция и одновременно индивидуальность, автор»20. Формулы могут сохра-
няться в течение бесчисленных поколений (например, некоторые из ирланд-
ских формул, несомненно, очень древние), но обрамление, в которое запо-
минальщики помещают эти формулы, подвержено изменению вследствие 
особенностей самой техники запоминания. Со  временем они могут начать 
использовать формулу в новом контексте, отличном от первоначального ва-
рианта. Так, в родословных имена, по всей видимости, могут меняться места-
ми или сливаться, даже когда за дело берется запоминальщик, владеющий 
мнемоническим языком. Его аудитория и его коллеги, несомненно, будут 
утверждать, что он безошибочно, слово в слово воспроизводит свой текст, 
но у них нет внешнего образца, чтобы проверить его точность. Текст, рас-
сказываемый поэтом-запоминальщиком, звучит так, будто он воспроизводит 
оригинальную историю. Формулы, ключевые мотивы, которые он использу-
ет, напоминают ему и старейшинам в аудитории основные элементы традиции. 

19. Lord A. B. The Singer of  
Tales. Cambridge, 1960. P. 
156. (Цит. по: Лорд А. Б. 
Сказитель. М., 1994. C. 176). 

Библиография и комментарии 
на эту тему см.: 
Curschmann M. Oral Poetry in 
Medieval English, French and 
German Literature: Some Notes 
on Recent Research // Speculum, 
1967. Vol. XLII. P. 36-52.

20. Ibid. P. 4-5, и сноски, 
отсылающие к Леви-Строссу: 
p. 279-280. 
(Цит. по: Лорд А. Б. 
Сказитель. С. 15.).
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Но они не гарантируют, что она будет передаваться дословно из поколения в 
поколение. Ничто не может гарантировать этого, кроме письменного доку-
мента.

iii. Вспоминая старый добрый закон

Сказанное выше иллюстрирует различия между знанием о прошлом, хра-
нящемся в памяти, и историей, записанной на бумаге. Эти различия помога-
ют определить саму суть истории, акцентируя внимание на ее зависимости 
от письма как технологии. Кроме того, они поднимают вопрос о том, в какой 
степени внедрение письменности, подобно другим технологиям, меняет окру-
жающую действительность. Религиозные идеи, «литература», восприятие про-
шлого, государственное управление — все это в большей или меньшей сте-
пени подвержено влиянию письменности, которая фиксирует и определяет 
идеи так, как не способна человеческая память. Подобные изменения в целом 
рассмотрены в статье Гуди «Последствия грамотности». В сфере социальной 
и политической истории их можно удачно проиллюстрировать на примере 
развития права. Чтобы продемонстрировать, как знание о запомненном про-
шлом может пролить свет на историческую проблему, я обращусь к несколь-
ким примерам влияния письменности на государство и право в средневековой 
Англии. Вместо того чтобы начать с первых английских записей и восста-
новить дописьменную историю на их основе, я начну с рассказа об общих 
особенностях права во всех бесписьменных обществах. Главный аргумент 
против такого подхода состоит в том, что он предполагает наличие сходств 
между разными историческими ситуациями, что может быть необоснованно. 
С другой стороны, реконструкция дописьменной истории на основании лишь 
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одной группы фрагментарных записей может привести к заблуждениям, так 
как в значительной степени она опирается на домыслы. По словам Фредерика 
Уильяма Мейтленда, «здесь след обрывается, сумерки превращаются в темно-
ту; мы переходим из эпохи, когда человек редко записывал свои законы, в век, 
когда он не может написать вообще ничего. За этим пределом лежит область 
догадок»21.

Добросовестные историки вроде Мейтленда не полагались, разумеется, на 
одни лишь догадки. Они обращались к сравнительным исследованиям, среди 
которых во времена Мейтленда самой значительной работой было «Древнее 
право» Генри Мэйна (1861 ). Мэйн был убежден, что архаические юридические 
процедуры были чрезвычайно формализованными, традиционалистскими и 
иррациональными по сравнению с современным писаным правом. И именно 
этим убеждением (или предположением) проникнута классическая «История 
английского права» Поллока и Мейтленда. Фредерик Поллок в самом деле 
редактировал «Древнее право» Мэйна и в своих лекциях в Колумбийском уни-
верситете применил постулаты Мэйна к англосаксонской Англии. Воодушев-
ленный «Золотой ветвью» Фрэзера (1890), рассказывающей о ритуальной и 
иррациональной природе архаических судебных процессов, он связал право-
вой формализм с «древнейшей формой суеверия <...> доисторической верой 
в символическую магию», согласно которой «слова сами по себе обладают 
действенной силой»22, и, как следствие, предположил, что во всех примитив-
ных обществах, почти по умолчанию, закон был неизменяемым. 

Идеи Фрэзера и Мэйна отлично соотносились с викторианскими пред-
ставлениями о прогрессе, но они не соотносятся с фактами, которые обна-
ружили антропологи в бесписьменных обществах, сохранившихся до наших 
дней. Макс Глакмен и его коллеги из Института Родса-Ливингстона непо-
средственно наблюдали бесписьменные общества и показали, что их обыч-
ное право, в сущности, не является иррациональным или косным. Хотя судьи 
в бесписьменных обществах часто обращаются к прошлому, они не жестко 
ограничены решениями, принятыми их предшественниками, так как, не бу-
дучи записанными, те быстро забываются или подвергаются изменениям. 
Судьи ограничены лишь теми прецедентами, которые помнят они сами или 
их соплеменники. Наоборот, отсутствие письменности позволяет придавать 
относительно новым правилам силу незапамятного обычая. Говоря кратко, 
в таких обстоятельствах обычаи обладают «творческой энергией»23. Приведу 
конкретный пример: Джон Барнс описал в 1951 г. бракоразводный процесс 
в традиционном суде нгони, по которому жене присудили 30 шиллингов 

21. Maitland F. W. Collected 
Papers / ed. H. A. L. Fisher. 
Cambridge, 1911. Vol. II. 
P. 418.

23. Gluckman M. The Judicial 
Process among the Barotse of  
Northern Rhodesia. Manchester, 
1963. P. 289; см. также 
P. 160, 236, 241-242.

22. Pollock F. The Genius of  
the Common Law. N.Y., 1912. 
P. 14. 

О совместной работе 
Поллока и Мейтленда см.: 
Bell H. E. Maitland: A Criti-
cal Examination and Assess-
ment. L., 1965. P. 62-64.
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возмещения ущерба. Когда бывший муж стал протестовать, один из младших 
судей, мужчина двадцати пяти лет, сказал: «Разве вы не знаете, что в этом суде 
всегда было принято обязывать мужей выплачивать 30 шиллингов ущерба 
своим брошенным женам?» На самом же деле, это была относительно недав-
няя практика, а этот мужчина работал судьей совсем недолго. Барнс коммен-
тирует этот эпизод:

При введении новой нормы проще, в особенности для таких юных су-
дей, как мужчина в примере, апеллировать к неписанному корпусу обы-
чаев племени… В условиях недокументированного ведения дел новые 
решения, если они сразу же не оспариваются, становятся традицией, су-
ществовавшей с незапамятных времен24.

Этот пример также иллюстрирует, каким образом в бесписьменных со-
обществах суды приобретают образовательную функцию наряду с юридиче-
ской25. Право учат по тому, что сказано в суде, а не в книгах.

К похожим выводам пришли и историки, в первую очередь медиевисты. 
Марк Блок во Франции, Фриц Керн в Германии, Теодор Плакнетт в Англии — 
все отмечали гибкость и относительную новизну обычного права26. Плакнетт 
обращает внимание на то, что болонский цивилист Аццо и близкие ему ка-
нонисты рассматривали сорокалетние обычаи как «извечные»27. Он поясняет 
это тем, что «жизнь была коротка в то время»; однако решение цивилистов 
объясняется скорее не малой продолжительностью жизни, а короткой памя-
тью, лишенной поддержки письменности и находящейся под постоянным 
давлением общества. Этот период примерно согласуется с предположением 
Эванс-Причарда о том, что пятидесятилетний срок является пределом исто-
рического времени в бесписьменном обществе (см. выше). Точно так же ин-
терпретация средневекового обычая, предложенная Керном, в значительной 
степени согласуется с интерпретацией мифа Леви-Стросса. Как и миф, право 
вневременно28. «Когда закон называют «старым», это скорее признание его 
высокого качества, нежели определение его возраста»29. Его постоянство — 
результат живого правового сознания людей, а не специально принимаемых 
мер. Обычай «обходит молчанием устаревшие законы, которые со временем 
погружаются в забвение и благополучно умирают, а право остается молодым, 
всегда пребывая уверенным в своей древности»30. Память, это «превосходное 
орудие для вымарываний и переделок», как ее называет Марк Блок31, подвер-
жена постоянным изменениям. Из чего Плакнетт делает вывод, что обычаи 
были «скорее инструментами для правовых изменений, нежели окаменевшими 

24. Barnes J. A. History in 
a Changing Society // Rhodes-

Livingstone Journal. 1951. Vol. 
XI. P. 6.

25. Schapera I. The Sources 
of  Law in Tswana Tribal 

Courts // Journal of  African 
Law. 1957. Vol. 1. P. 161.

26. Bloch M. Feudal Society. 
L., 1961. P. 113-114; 

Kern F. Kingship and Law in 
the Middle Ages / trans. S. B. 

Chrimes. Oxford, 1939. P. 
149-180, включая Kern F. 

Recht und Verfassung im Mitte-
lalter // Historische Zeitschrift. 

1919. Vol. CXX. P. 1-79; 
Plucknett T. F. T. A Concise 
History of  the Common Law. 

L., 1956. P. 307-308.

27. Plucknett T. F. T. Op. cit. 
P. 308 и Idem. Legislation of  

Edward I. Oxford, 1962. P. 6-7; 

см. также: Wehrlé R. De la 
coutume dans le droit canonique. 

P., 1928. P. 139-140.

28. «Средневековые законы, 
не будучи ни официально 

установленными, ни 
лишенными силы, были не 

столько современными, сколько 
вневременными» — Kern F. 

Kingship and Law. P. 156.
29. Ibid. P. 160.

30. Ibid. P. 179.

31. Bloch M. Feudal Society. 
P. 114. (Цит. по: Блок М. 

Феодальное общество. С. 118.).
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останками далекого прошлого»32. Или, как резюмирует Керн, «говоря корот-
ко, делается все возможное, без открытого отступления от правовой теории, 
для достижения практических целей, существующих в настоящий момент»33. 
Правоведа в бесписьменном обществе, как и певца-сказителя или чтеца родос-
ловных, в первую очередь интересуют потребности настоящего, а не правда 
о прошлом.

iv. От памяти к записи в английском праве

Что касается английского права, то переход от устных форм к письмен-
ным произошел здесь в XII и XIII вв. При этом не стоит забывать, что письмо 
применялось в правовой сфере еще до Нормандского завоевания. Англосаксы 
записывали законы, передавали собственность, используя кадастровые книги 
и завещания, а также использовали письменные королевские приказы в во-
просах управления. Тем не менее, с точки зрения чиновников Генриха II, за-
ложивших основы нового английского общего права, завоевание привело к 
разрыву с прошлым правовым режимом. Ричард Фитц Найджел (Фитц Нил) в 
«Диалоге о Палате шахматной доски» (ок. 1179) представляет книгу Страшно-
го суда как составную часть политики Вильгельма Завоевателя, направленной 
на внедрение письменного права: «дабы не дать ошибкам свободно множить-
ся в будущем, он решил связать завоеванный народ письменным правом»34. 
Аналогично, целью трактата Ранульфа де Гленвилла было зафиксировать ан-
глийские законы на письме. В прологе он говорит, что невозможно завершить 
эту работу в его собственное время из-за невежества писцов и путаницы в за-
конах. Но он пишет, что решил положить начало этой работе, записав хотя 
бы небольшую часть основных законов35. 

33. Kern F. Kingship and Law. 
P. 160.

32. Plucknett T. F. T. Legisla-
tion of  Edward I. P. 7.

34. Dialogus de Scaccario / ed. 
C. Johnson. L., 1950. P. 63.

35. Glanvill / ed. G. D. G. Hall. 
L., 1965. P. 3.
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Сколь бы ни было общее право обязано своему англо-саксонскому про-
шлому, чиновники Генриха II воспринимали его как новую точку отсчета. 
Впервые унифицированные записанные нормы стали применяться в повсед-
невной правовой практике. Постепенно письменная форма стала нормой для 
правовой деятельности, тогда как раньше она встречалась как исключение 
или являлась привилегией монастырей и королевских чиновников. Теперь же, 
в XII в., правило, согласно которому никто не был обязан представать перед 
судом по делам, связанным с фригольдом, без письменного королевского при-
каза36, сделало письменную форму теоретической базой для всех значитель-
ных судебных разбирательств по вопросам прав собственности. Кроме того, 
на практике число и разновидность форм королевских приказов увеличива-
лись. Теперь во всех королевских, феодальных и общинных судах требовались 
грамотные чиновники, с тем чтобы читать приказы и писать подтверждения 
(индоссаменты), комментарии и вспомогательные документы для передачи в 
королевский суд. Поначалу найти умеющих писать было непросто. В 1220 г., 
например, заместитель шерифа Хартфордшира объяснял ущерб, нанесенный 
королевскому приказу, тем, что ему пришлось отдать его кому-то на перепи-
сывание, так как у него не было клерка37. Такими беспорядочными путями разви-
валась бюрократия в XII в., когда письменные документы достигли каждого су-
дебного пристава и местного чиновника, и через них каждой деревни в Англии. 

Такое широкое применение письма повлияло на старые дописьменные 
способы осуществления правовой деятельности, которые в средневековой 
Англии остались не задокументированными. Однако уже было высказано 
предположение, что они должны были быть похожи по сути на описанные 
Керном для средневековой Германии или Глакменом для королевства Баротсе 
XX в. и на устные традиции всех бесписьменных обществ, поскольку право 
является частью запоминаемого прошлого. Представление о них дает нам 
фрагмент летописи Бери-Сент-Эдмендс времен правления короля Стефана. 
Когда в графском суде Норфолка и Саффолка поднимался вопрос о правах 
аббата Бери, один из истцов, Херви де Гленвилл, встал и, если верить источ-
нику, обратился к суду со следующими словами: 

Достойные и мудрые господа, прошло уже много лет, с тех пор как я 
впервые услышал грамоту, дарующую привилегии монастырю Святого 
Эдмунда, которая была зачитана здесь сейчас; и всегда эти привилегии 
были уважаемы до сего дня. Хочу, чтобы вы знали: я, как видите, человек 
довольно пожилой. Я помню много вещей, происходивших во времена 

36. Glanvill. XII, 25. P. 148.

37. Curia Regis Rolls. Vol. IX. 
P. 340-341.
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короля Генриха [I], и до этого, когда справедливость и право, мир и пре-
данность процветали в Англии <…> Действительно, я истинно утверж-
даю, свидетельствую и заявляю, что пятьдесят лет прошло с тех пор, как 
я вместе с отцом начал посещать суды сотни и графства, я посещал их 
еще до того, как стал домовладельцем [casatus], и после, и до сей поры38.

Он затем заверил суд, что привилегии аббата фактически давали тому 
право на государственную измену, что и было предметом спора. Херви апел-
лировал к неопределенному старому доброму закону, услышанному на суде 
и передаваемому по памяти им и его товарищами. Письменность в судебных 
процессах все еще была ограничена. У аббата есть грамота, которую зачи-
тывают вслух, но ее интерпретация все еще зависит от коллективной памя-
ти общинного суда. Веком позже память о прошлом уже не принималась в 
качестве подтверждения подобных привилегий. Король теперь признавался 
единственным толкователем королевских законов и, если права на привиле-
гию заявлялись sine scriptis, только на основе древнего обычая, то королевские 
юристы признавали такие заявления несостоятельными39. В  своем трактате, 
написанном примерно в это же время (1257), королевский судья Генрих Брак-
тон ввел новое правило «время не играет против короля», исходя из которого 
он заключал, что долгая практика усугубляет нарушение, вместо того чтобы 
оправдывать его40. Таким образом, король утвердил свою власть над прошлым 
Англии так же, как над ее землями. 

На практике претензии короля на то, чтобы быть единственным бенефи-
циарием времени, не могли быть удовлетворены. Они во многом способство-
вали восстанию против Генриха III в 1258 г. и окончательно потерпели неуда-
чу во время замешательства, вызванного попыткой разбирательства в вопросе 
quo warranto при Эдуарде I, который требовал от вельмож предоставить пись-
менное доказательство своих привилегий. Не имея соответствующих грамот, 
они были вынуждены заявить в ответ, что их привилегии основаны на праве 
давности, т. е. что они были закреплены в незапамятные времена бесписьмен-
ного прошлого. Статут 1290  г., касавшийся вопроса quo warranto, установил 
приемлемый компромисс: любой, кто мог подтвердить в суде присяжных, что 
он и его предки пользовались привилегией со времен короля Ричарда I, мог 
пользоваться ею и впредь41. По сути, длительность правовой памяти была про-
извольным образом установлена до 1189 г. Реальные воспоминания людей в 
1290 г. должны были простираться примерно до 1240 г., но 1189 год представлял 
собой компромисс между королем и вельможами в момент, когда обе стороны 

39. Matthew Paris, Chronica 
Majora. L., 1872-1883. 
Vol. VI. P. 364-365.

40. Henry de Bracton, De 
Legibus / ed. G. E. Woodbme. 
Vol. II, fo. 14. P. 58 и fo. 56, 
p. 167. 

См. также: Kantorowizc E. H. 
King’s Two Bodies. Princeton, 
1959. P. 169-170.

38. Cam H. An East Anglian 
Shire-Moot of  Stephen’s Reign // 
English Historical Review. 1924. 
Vol. XXXIX. P. 570. 

См. также: Regesta Regum 
Anglo-Normannorum, III / 
ed. H. A. Cronne, R. H. C. Da-
vis. Oxford, 1968. P. XXVII.

41. Sutherland D. W. Quo 
Warranto Proceedings in the 
Reign of  Edward I. Oxford, 
1963. P. 92. Для общего 
ознакомления с вопросом см. 
мою работу: Clanchy M. T. 
The Franchise of  Return of  
Writs // Transactions Royal 
Historical Soc. 5th series. 1967. 
Vol. XVII. P. 59-82.
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требовали для себя неограниченного права на интерпретацию прошлого. 
У средневекового феодализма много особенностей. Если рассматривать его 
с точки зрения распространения письменности, то он отражает состояние 
предыдущего бесписьменного общества, в котором люди были связаны со 
своими лордами устной клятвой верности, а право собственности закрепля-
лось посредством публичного принесения оммажа, а не подтверждающими 
документами. В этом смысле, как и во многих других, политика английской 
короны в XIII в. была антифеодальной. Распространение письменности было 
одним из факторов, подрывавших феодальное устройство общества. 

В той же степени, что и на право собственности, письменность повлияла 
на юридическую процедуру и функции властей. Старая процедура остается 
туманной, так как она в значительной степени не задокументирована. В раз-
бирательствах в отношении прав собственности она строилась, по всей ви-
димости, вокруг формализованных традиционных выступлений сторон. Тео-
ретически форма выступлений была строгой и неизменной. Но на практике, 
если формы хранились только в памяти, они, вероятно, изменялись незаметно 
для произносивших их людей. Как отмечает Плакнетт, даже в самых ранних 
записанных ходатайствах содержатся эти изменения42. В  XIII  в., возможно, 
и ранее, стороны иногда обращались к профессиональным ходатаям, чтобы 
те выступали от их имени. По-французски такого ходатая называли conteur, 
а на латыни narrator43. А само выступление называлось conte, narratio или «рас-
сказ». То есть искусство выступлений в суде описывалось теми же терминами, 
что и искусство средневековых менестрелей, «сказителей». Это может быть со-
впадением. С другой стороны, это может быть указанием на действительную 

42. Plucknett T. F. T. Concise 
History. P. 400. Библиографию 

и комментарии на эту тему 
см.: Max Weber on Law in 
Economy and Society / ed. 
M. Rheinstein. Cambridge, 

1954. P. 198-200. В целом, 
формализм архаических 

правовых процедур, по всей 
видимости, преувеличивается, 

ср.: Seagle W. The Quest for Law. 
N.Y., 1941. P. 84 и далее.

43. См. введение в Pluck-
nett T. F. T. Concise History. 

P. 215-224; 

Holdsworth W. A History of  
English Law. L., 1936. Vol. II. 

P. 311-315; 

Pollock F., Maitland F. W. The 
History of  English Law. L., 

1898. I, P. 211-217.
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функцию ходатаев, как неграмотных запоминальщиков, использующих по-
этические техники «сказителей» для запоминания форм своих «рассказов» или 
судебных выступлений и их правильного произнесения. В немногих сохра-
нившихся фрагментах ранних английских судебных речей отчетливо видны 
особые ритмические и аллитерационные формулы44.

Если профессиональные ходатаи XIII в. были по сути своей запоминаль-
щиками, то внедрение письменности в судебный процесс должно было поста-
вить их деятельность под угрозу. Примерно с середины века формы судебных 
речей стали записываться, чтобы дать возможность «юношам научиться, как 
им должно говорить»45. С тех пор обучающиеся праву учились «рассказывать» 
(to count) дело по книгам, а не на слух. Необходимость в старой форме «рас-
сказа» постепенно пропадала, но она сохранялась как символ мастерства хода-
таев. Чтобы стать сержантом права***, то есть быть принятым в закрытую кор-
порацию судебных представителей, имевшую неоспоримое влияние в общем 
праве вплоть до XIX в., претендент должен был уметь «рассказывать». В эпоху 
правления Карла II юрист Роджер Норт напоминал, что, «когда дела, которые 
они называют серьезными, рассматриваются в суде и требуют изложения и 
судебной речи, это делается для формы и неразборчиво; и что бы ни бубнил 
сержант права, значение имеет только запись в бумажной книге»46. Таким об-
разом, «бумажная книга» понизила статус древнего искусства судебной речи до 
заумного бормотания. Тем не менее, сохранение устного «рассказа», пусть и 
потерявшего былое значение, свидетельствует о мере, в которой ходатаям уда-
лось уберечь свое ремесло перед угрозами, исходившими от введения пись-
менности. Они объединились в закрытую корпорацию сержантов, сильно от-
личавшихся от прочих юристов ниже рангом, которые специализировались 
на составлении документов и представлении своих клиентов. Сержанты права 
были не представителями, не писцами, но ораторами, которые говорили за 
своих клиентов, присутствовавших в суде. Это могло иметь смысл в ушедшем 
дописьменном обществе, где ходатай, conteur, озвучивал аргументы одной из 
сторон и мог быть отстранен по ее инициативе. Но когда запись была включе-
на в судебную процедуру, сержанты оказались связаны текстами предписаний 
и записанными формулами речи. Стороны больше не могли их отстранить. 
Новая процедура, основанная на письменных документах, стала менее гибкой, 
менее понятной и, возможно, менее справедливой, чем старая.

Распространение письменности само по себе не является мерой прогрес-
са, особенно если, как это было сделано в английском праве, предпринимаются 
попытки адаптировать традиционные устные формы к новым письменным 

44. Harmer F. E. Anglo-
Saxon Writs. Manchester, 
1952. P. 87-88, в этой работе 
комментируются судебные речи, 
опубликованные в Liebermann 
F. Die Gesetze der Angelsuchsen. 
Vol. I. P. 400. 

«Рассказ» (tale) в значении 
судебного ходатайства 
происходит от 
староанглийского talu, впервые 
использованного в этом значении 
в X в. в Рочестерской хартии, 
см.: Robertson A. J. Anglo-Saxon 
Charters. Cambridge, 1939. 
P. 123 и сноска P. 366. 

Об использовании английского 
языка в судебных процессах см.: 
Woodbine G. E. The Language 
of  English Law // Speculum. 
1943. Vol. XVIII.

***. Sergeant-at-law — 
высшая категория юристов в 
английском праве с XIV в. — 
прим. Г.Г.)

45. Selden Society: The Court 
Baron. 1890. N. 4. P. 20. 
Brevia Placitata, N. 66, 1947 
и Novae Narrationes, N. 80, 
1963 представляют собой 
аналогичные сборники судебных 
речей в королевском суде.

46. The Lives of  the Norths. 
L., 1826. Vol. I. P. 30.
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техникам. Запоминание как интеллектуальное действие существенно отлича-
ется от акта обращения к записям. Неграмотный ходатай, conteur, использовал 
древние формулы, чтобы выстроить ясную и убедительную речь, в то время 
как сержанты права учились «рассказывать», зазубривая формулы из книг и 
лишая их всякого смысла. В бесписьменном обществе знание о прошлом хра-
нится в памяти людей, в то время как в современном обществе они фиксирует-
ся во внешних источниках. Прошлое, хранящееся в памяти, необъективно, но 
оно имеет смысл и значение для большего количества людей, потому что они 
сами участвуют в его передаче. Записанная история, с другой стороны, более 
объективна и опирается на факты, но ее значение очевидно только истори-
кам, которым приходится убеждать своих современников в ее важности. С од-
ной стороны, письменность дала нам объективную историю, с другой, она 
лишила прошлое непосредственного значения для общества. Двойственное 
влияние письменности лучше всего было продемонстрировано в платонов-
ском мифе о египетском царе Тамусе, который упрекал бога, изобретшего 
письменность:

В души научившихся им [письменам] они вселят забывчивость, так как 
будет лишена упражнения память: припоминать станут извне, доверяясь 
письму, по посторонним знакам, а не изнутри, сами собою. Стало быть, 
ты нашел средство не для памяти, а для припоминания47.

Майкл Клэнчи
Университет Глазго 

Перевод: Горбун Г. С., Заплатина А. А.
Редактор: Горбун Г. С.

47. Phaedrus. P. 274-275, 
trans. R. Hackforth. Cam-

bridge, 1952; 

cit. Goody. Consequences of  
Literacy. 1962. P. 327. 1968. 

P. 50 (Цит. по: Сократ. 
Федр. Пер. А. Н. Егунова). 

Я хотел бы поблагодарить 
доктора Р. Р. Дэвиса, 

профессора М. Глакмена, 
Дж. Д. Г. Холла, доктора 

П. Хайямса, доктора 
Дж. Маккомака, З. Дзедди 
и издателя за замечания по 

поводу более ранней версии этой 
статьи.
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Fuga temporum: об Уральской школе византиноведения1

«Не хотите идти легким путем — специализируйтесь на кафедре 
истории Древнего мира и Средних веков». Таково было напут-
ствие преподавателей истфака, когда автор этих строк, поступив 

на первый курс Уральского федерального университета (тогда еще Уральско-
го государственного университета), выбирала направление специализации.

Нет никакого секрета в том, что медиевистика — это дисциплина из раз-
ряда «не для всех». Медиевисты — профессиональная элита, эдакий «спецназ»2 
исторической науки. Вот и кафедра истории древнего мира и средних веков 
УрГУ отличалась в этом отношении от прочих: чтобы полноценно специ-
ализироваться на ней, требовалось знание по меньшей мере одного живого 
и одного древнего иностранного языка. Еще более особенной ее делало то, 
что подавляющее большинство сотрудников кафедры специализировались 
на столь загадочной для первокурсников дисциплине, как византиноведение. 
В  шутку многие так и говорили — «кафедра византинистики». Оказалось, 
в той шутке была лишь доля шутки. Византиноведение действительно опре-
деляет вектор исследовательской деятельности преподавателей и студентов 
этой кафедры. Почему сложилась такая традиция, каковы научные интересы 
уральских византинистов, чем живет кафедра сейчас — об этом и будет речь 
далее. 

О становлении уральского византиноведения

Говоря об истоках Уральской школы византиноведения, мы всякий раз 
воздаем должное ее основателю, Михаилу Яковлевичу Сюзюмову (20.11.1893–
01.05.1982)3. 

С первого курса любой студент истфака УрГУ знал, что для факульте-
та это легендарная, во многом даже культовая личность. Почти ежедневно 
об этом напоминало хотя бы уже то, что подавляющее большинство заня-
тий проходило в 461-й аудитории, которой на факультете присвоено имя 

1. Автор благодарит 
заведующую кафедрой 

истории Древнего мира и 
Средних веков УрФУ 

д. и. н. Татьяну Викторовну 
Кущ и сотрудников кафедры 

за помощь и содействие в 
создании данного этюда.

2. Уваров П. Ю. Портрет 
медиевиста на фоне 

корпорации // НЛО. 2006. 
№81. С. 195.

3. Основные работы 
М. Я. Сюзюмова. 

http://elar.urfu.ru/browse?type=author&order=ASC&rpp=20&value=�������%2C+�.+�.

http://elar.urfu.ru/browse?type=author&order=ASC&rpp=20&value=�������%2C+�.+�.
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М. Я. Сюзюмова. Впрочем, ему принадлежит особое место не только в памяти 
уральских историков, но и в истории советского византиноведения в целом.

Будучи в 1911–1916 гг. студентом историко-филологического факуль-
тета Юрьевского (бывшего Дерптского, позднее Тартуского) университета, 
М. Я. Сюзюмов учился у таких известных ученых, как А. А. Васильев, В. Э. Ре-
гель, Е. В. Тарле, П. А. Яковенко, М. Н. Крашенинников4. Их ученик Сюзю-
мов, по сути, олицетворял живую «связь поколений», введя в созданной им 
уральской научной школе традиции дореволюционного российского визан-
тиноведения. Уже в студенческие годы в университетском научном сборнике 
«Византийское обозрение» он опубликовал свои первые статьи по истории 
Византии: «Об историческом труде Феодора Дафнопата» и «Об источниках 
Льва Дьякона и Скилицы». Удивительно, но последняя работа Сюзюмова тоже 
окажется посвящена Льву Дьякону.

В период гражданской войны ученый волею судьбы был заброшен на 
Урал и оказался надолго оторван от научной деятельности. Только спустя два 
десятилетия он наконец смог вернуться к ученым штудиям. В 1938 г. Сюзюмов 
стал преподавателем Свердловского педагогического института, а затем пере-
шел работать в университет5. В это время он становится, по (меткому) выраже-
нию И. П. Медведева, одной из «домашних звезд» на «небосклоне советской 
медиевистики6. 

Начавшаяся в 1941 г. война не только не прервала научную деятельность 
М. Я. Сюзюмова, но и придала ей новый импульс — с эвакуацией в Сверд-
ловск архива Херсонесского музея, Эрмитажа и части кафедр Московского 
университета в регионе/городе начала формироваться соответствующая на-
учная среда. Тогда-то М. Я. Сюзюмов защитил кандидатскую диссертацию 
(1943), посвященную проблемам иконоборчества в Византии. Создание ураль-
ского центра византиноведения было задумано ученым именно в те трудные 
военные годы.

Лейтмотивом научных изысканий М.Я.  Сюзюмова в дальнейшем стала 
идея континуитета — непрерывности исторического развития, присущая Ви-
зантии, прямой наследнице античных традиций при переходе к Средневеко-
вью. С целью доказательства существования преемственности между визан-
тийским городом и античным в 1959 г. была создана Крымская экспедиция 
Уральского государственного университета, которая на протяжении почти 
полувека вела археологические раскопки в Херсонесе7.

Как ученый, М. Я. Сюзюмов отличался неприятием того, что считалось 
в науке общепризнанным и незыблемым. Он умел предложить неожиданное, 

5. Поляковская М. А. 
Ученый и время: 
К 100-летию со дня рождения 
М. Я. Сюзюмова // ВВ. 
1993. Т. 54. С. 172.

6. Медведев И. П. Некоторые 
размышления о судьбах 
русского византиноведения // 
Исторические записки. 
3 (121). М., 2000. С. 41.

7. См.: Страница Крымской 
археологической экспедиции 
на сайте Исторического 
факультета УрФУ.

«Далекий близкий 
Херсонес» — интерсью 
с А. И. Романчук.

4. Поляковская М. А. 
Византиноведение на 
Урале // АДСВ. 1990. 
Вып. 25. С. 5.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%94%D0%B0%D1%84%D0%BD%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D1%82,_%D0%A4%D0%B5%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D1%80&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%B2_%D0%94%D0%B8%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BE%D0%B0%D0%BD%D0%BD_%D0%A1%D0%BA%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0
http://www.hist.igni.urfu.ru/razdel1/client/text.asp?aid=15&np=1&ns=1

http://www.hist.igni.urfu.ru/razdel1/client/text.asp?aid=15&np=1&ns=1

http://www.hist.igni.urfu.ru/razdel1/client/text.asp?aid=15&np=1&ns=1

http://www.hist.igni.urfu.ru/razdel1/client/text.asp?aid=15&np=1&ns=1

http://www.uran.ru/node/3629
http://www.uran.ru/node/3629
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На фото: Поляковская М. А., Чекалова А. А., Шандровская В. С., Любарский Я. Н., Антонова И. А. 
(Сюзюмовские чтения, 1988 г., Херсонес). Из личного архива М. А. Поляковской.

М. Я. Сюзюмова на семинаре в Уральском 
государственном университете (1976 г.).
Автор фото — А. А. Папулов. 
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оригинальное решение проблемы, любил дискутировать, ведя, однако, спор 
всегда в непринужденной и доброжелательной форме. Homo ludens во всем — 
так определяет характер своего учителя проф. М. А. Поляковская, сменившая 
со временем Сюзюмова на посту главы Уральской школы византиноведения8.

М. Я. Сюзюмов — автор почти 150 работ. Благодаря ему и созданной им 
научной школе Екатеринбург признан ныне одним из ведущих центров ви-
зантиноведения в России.

Яркая, неординарная личность Михаила Яковлевича оставила свой след 
не только в исторической науке, но и в студенческом фольклоре. Я имею в 
виду многочисленные пословицы и поговорки, возникшие под влиянием се-
рьезных или иронических, часто трогательных рассказов и воспоминаний 
преподавателей о жизни и личности Сюзюмова. Говорят, что к тем, кто не 
получает зачет по хронологии, по ночам является дух Сюзюмова и требует 
от двоечников покинуть истфак, а тех, кто вырывает из исткабовских9 книжек 
листы, призрак Сюзюмова душит во сне. Таких историй, которые передаются 
студентами из поколения в поколение, великое множество.

В 1960–1980-е гг. византиноведческие штудии на Урале активно развива-
лись. Под руководством Е. Г. Сурова и А. И. Романчук продолжались раскоп-
ки памятников Херсонеса, проводились исследования по топографии Херсо-
неса и особенностям развития портового города.

С 1960 г. кафедра истории Древнего мира и Средних веков Уральского 
государственного университета выпускает научный сборник «Античная древ-
ность и Средние века» (АДСВ), ныне снискавший известность и авторитет в 
научных кругах как в России , так и за рубежом. За полвека свет увидели 42 вы-
пуска АДСВ10.

Начиная с 1983 г., кафедра провела 13 Сюзюмовских научных чтений, 
посвященных памяти основателя школы. Участие в чтениях принимали как 
отечественные, так и зарубежные византиноведы. В последний раз Сюзюмов-
ские чтения проводились в Екатеринбурге в 2010 г. (XIII Международные Сю-
зюмовские чтения)11.

Школа получила широкую известность не только в нашей стране, но и 
за рубежом. Новый импульс развитию уральского византиноведения придал 
переезд в Екатеринбург в 1995 г. известного немецкого ученого, сотрудника 
Венского центра византинистики Х.-Ф. Байера, избранного в 1997 г. почет-
ным доктором УрГУ. Его усилиями при историческом факультете создан уни-
кальный для университетов страны Кабинет византинистики (ныне кабинет 
«Античная древность и средние века»)12.

8. Мой «византийский 
мир». Беседы с Маргаритой 
Адольфовной Поляковской 
// АДСВ. 2013. Вып. 41: 
К 80-летию доктора 
исторических наук, профессора 
М. А. Поляковской. С. 5–26.

9. Исторический учебно-
методический кабинет 
департамента «Исторический 
факультет» УрФУ.

11. Отчет о последних 
Сюзюмовских чтениях.

Материалы Сюзюмовских 
чтений на сайте Электронного 
научного архива УрФУ. 

12. См.: Поляковская М. А. 
Воспоминания о докторе 
Байере // АДСВ. 2014. 
Вып. 42: памяти Х.-Ф. 
Байера. С. 293–300.

10. Сборник научных трудов 
«Античная древность и 
Средние века» на сайте 
Электронного научного 
архива УрФУ. 

http://elar.urfu.ru/browse?type=relation&value=%D0%90%D0%BD%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C+%D0%B8+%D1%81%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%B5+%D0%B2%D0%B5%D0%BA%D0%B0.+2013.+%D0%92%D1%8B%D0%BF.+41%3A+%D0%9A+80-%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%8E+%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%2C+%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%9C.IMPORT
http://elar.urfu.ru/browse?type=relation&value=%D0%90%D0%BD%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C+%D0%B8+%D1%81%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%B5+%D0%B2%D0%B5%D0%BA%D0%B0.+2013.+%D0%92%D1%8B%D0%BF.+41%3A+%D0%9A+80-%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%8E+%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%2C+%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%9C.IMPORT
http://elar.urfu.ru/browse?type=relation&value=%D0%90%D0%BD%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C+%D0%B8+%D1%81%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%B5+%D0%B2%D0%B5%D0%BA%D0%B0.+2013.+%D0%92%D1%8B%D0%BF.+41%3A+%D0%9A+80-%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%8E+%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%2C+%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80%D0%B0+%D0%9C.IMPORT
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Научные интересы

В настоящее время на кафедре истории Древнего мира и Средних веков 
УрФУ работают как ученики М. Я. Сюзюмова, так и ученики его учеников. 
Более того, в византиноведении начинают о себе заявлять представители 
уже третьего поколения, сформировавшегося в лоне Сюзюмовской школы. 
Всех их объединяет один объект изучения — богатая история Византийской 
империи. Д. и. н. М.  А. Поляковская13 является специалистом по поздневи-
зантийскому времени, занимаясь широким кругом вопросов: монастырское 
землевладение, византийские интеллектуалы XIV в., поздневизантийский 
дворцовый церемониал, повседневная жизнь византийцев. Д. и. н. А. И. Ро-
манчук14, в течение 40 лет возглавлявшая Крымскую археологическую экспе-
дицию, изучает историю Херсонеса, уникального в отношении сохранности 
византийского города. В сферу научных интересов д. и. н. В. П. Степаненко15 
входят взаимоотношения Византии и стран Ближнего Востока в XI–XII вв., 
средневизантийская просопография и сфрагистика. К. и. н. А.  С. Козлов16 
специализируется на изучении позднеантичной и ранневизантийской исто-
риографии. Д. и. н.  Т.  В.  Кущ17, в настоящее время заведующая кафедрой, 
исследует различные аспекты интеллектуальной жизни поздней Византии. 
Д. и. н. А. С. Мохов18 посвящает свои исследования византийской армии VII–
XII вв.; к. и. н. Н. Г. Пашкин19 занимается политико-дипломатическими отно-
шениями поздней Византии с государствами латинского Запада; в центре ис-
следований к. и. н. И. С. Охлупиной20 — византийская житийная литература.

Кроме того, за пределами Уральского федерального университета ра-
ботают исследователи, которые также причисляют себя к уральской шко-
ле византиноведения: член-корреспондент РАН, д. и. н. И.  П. Медведев, 
д. и. н.  В.  А.  Сметанин, д. и. н. В.  В. Кучма (1938–2011), д. ф. н., Д.  И. Мака-
ров, к. и. н., к. ю. н. С. Я. Гаген, к. и. н. Н. Д. Барабанов, к. и. н. С. Н. Малахов, 
к. и. н. К. И. Лобовикова.

Как уже отмечалось, отличительной особенностью кафедры является то, 
что практически все ее сотрудники занимаются изучением различных аспек-
тов Византийской цивилизации и относятся к разным поколениям уральской 
школы византинистов. Это позволяет сохранять преемственность традиций 
научной школы, поддерживать атмосферу корпоративного единства и со-
вместного творчества, поскольку, как отметил П. Ю. Уваров, говоря об уни-
кальности кафедры, «наличие общих интересов и общей специализации рож-
дает высокую взыскательность и благотворно сказывается на уровне научных 
изысканий уральских византинистов»21.

13. Основные работы 
М. А. Поляковской.

14. Основные работы 
А. И. Романчук.

15. Основные работы 
В. П. Степаненко.

16. Основные работы 
А. С. Козлова.

17. Основные работы 
Т. В. Кущ.

18. Основные работы 
А. С. Мохова.

19. Основные работы 
Н. Г. Пашкина.

20. Основные работы 
И. С. Охлупиной.

21. Уваров П. Ю. «Мы 
теряем его!» Сообщество 

российских медиевистов между 
1985 и 2010 годами // Между 
«ежами» и «лисами». Заметки 

об историках. М., 2015. 
С. 207.

http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8F%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F%2C+%D0%9C.+%D0%90.&filtername=author&filtertype=equals
http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8F%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F%2C+%D0%9C.+%D0%90.&filtername=author&filtertype=equals
https://ru.wikipedia.org/wiki/��������,_����_���������
https://ru.wikipedia.org/wiki/��������,_����_���������
http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%A1%D1%82%D0%B5%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%2C+%D0%92.+%D0%9F.&filtername=author&filtertype=equals
http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%A1%D1%82%D0%B5%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%2C+%D0%92.+%D0%9F.&filtername=author&filtertype=equals
http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%9A%D0%BE%D0%B7%D0%BB%D0%BE%D0%B2%2C+%D0%90.+%D0%A1.&filtername=author&filtertype=equals
http://elar.urfu.ru/simple-search?filterquery=%D0%9A%D0%BE%D0%B7%D0%BB%D0%BE%D0%B2%2C+%D0%90.+%D0%A1.&filtername=author&filtertype=equals
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9A%D1%83%D1%89%2C+%D0%A2.+%D0%92.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9A%D1%83%D1%89%2C+%D0%A2.+%D0%92.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9C%D0%BE%D1%85%D0%BE%D0%B2%2C+%D0%90.+%D0%A1.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9C%D0%BE%D1%85%D0%BE%D0%B2%2C+%D0%90.+%D0%A1.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9F%D0%B0%D1%88%D0%BA%D0%B8%D0%BD%2C+%D0%9D.+%D0%93.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9F%D0%B0%D1%88%D0%BA%D0%B8%D0%BD%2C+%D0%9D.+%D0%93.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9E%D1%85%D0%BB%D1%83%D0%BF%D0%B8%D0%BD%D0%B0%2C+%D0%98.+%D0%A1.&value_lang=ru
http://elar.urfu.ru/browse?type=author&value=%D0%9E%D1%85%D0%BB%D1%83%D0%BF%D0%B8%D0%BD%D0%B0%2C+%D0%98.+%D0%A1.&value_lang=ru
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Участники Сюзюмовских чтений (1988 г., Херсонес). 
Из личного архива М. А. Поляковской.

Однако, несмотря на концептуальное единство, уральских византинове-
дов всегда отличало разнообразие хронологических и тематических предпо-
чтений, что позволяло (и позволяет) охватить исследовательским взглядом 
самые разные стороны жизни homo byzantinus и византийской цивилизации в 
целом: государственность, социальные структуры, социально-экономические 
процессы, военное дело, придворная культура, интеллектуальная жизнь, рели-
гиозность и пр. По мнению некоторых преподавателей кафедры, в этом проя-
вилась фантастическая универсальность научных интересов самого М. Я. Сю-
зюмова, который давал своим ученикам совершенно несхожие по периоду и 
проблематике темы. 

Такая тенденция наблюдается и сегодня: студенты, магистранты и аспи-
ранты, проходящие специализацию на кафедре, исследуют различные сюже-
ты из разных периодов византийской истории.
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Уральская школа византиноведения сегодня

Возникновение Уральской школы византиноведения — уникальное яв-
ление, поскольку, в сущности, она появилась совершенно на пустом месте, 
не  имея под собой ни благодатной исследовательской почвы, ни соответ-
ствующих кадров, ни оснащенной специальной литературой библиотеки. 
По словам проф. М. А. Поляковской, для свердловских историков само слово 
«Византия» означало что-то «экзотическое и эфемерное, не было никаких на-
дежд на публикации, на общение с единомышленниками»20.

Однако в настоящее время ситуация полностью изменилась. Ушли в про-
шлое трудности, связанные с отдаленностью от библиотек и научных цен-
тров, с нехваткой источников и специальной литературы. Сегодня у нас есть 
возможность получать всю необходимую литературу, поддерживать научные 
связи, участвовать во всех научных форумах, стажироваться за рубежом, кон-
тактировать с коллегами. Да и сам росток, некогда взошедший на скудной 
уральской земле, превратился в мощное дерево с пышной кроной.

Уральские византинисты поддерживают тесные научные связи с коллега-
ми из Германии, Франции, Австрии, Сербии, Болгарии, Греции. Некоторые 
«выпускники» школы ныне успешно работают в зарубежных научных центрах 
США и Германии.

Результаты научных изысканий уральских византиноведов регулярно пу-
бликуются на страницах профильных научных журналов, в сборниках науч-
ных трудов, в материалах конгрессов и конференций, в вузовских сборниках 
и других научных изданиях. Каждый из членов научной школы имеет внуши-
тельный список публикаций, вышедших в авторитетных специализирован-
ных изданиях.

Научные проекты, предложенные уральскими византиноведами, неодно-
кратно получали поддержку различных фондов и грантодающих организа-
ций. В 2009 г. в УрГУ усилиями членов школы был создан научно-образо-
вательный центр (НОЦ) «Византиноведение», в который вошли как ученые 
старшего поколения, так и молодые исследователи, аспиранты и студенты. 
НОЦ, выдержав сильнейшую конкуренцию (13 заявок на одно место), вы-
играл престижный грант Министерства науки и образования РФ в рамках 
федеральной целевой программы «Научные и научно-педагогические кадры 
инновационной России» в размере 8 млн. руб. и успешно реализовал проект 
«Византийская империя в периоды расцвета и упадка: политическое и социо-
культурное измерение» (2010–2012 гг.). Представители школы получали также 

20. Поляковская М. А. 
Ученый и время… С. 173.
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гранты Минобрнауки РФ, РГНФ, фонда Прохорова для проведения исследо-
вательских работ.

За последние годы в свет вышли несколько монографий, подготовлен-
ных сотрудниками кафедры: Поляковская М.  А. «Византийский дворцовый 
церемониал XIV в.: “театр власти”» (2011); Кущ Т.  В. «На закате империи: 
интеллектуальная среда поздней Византии» (2013); Мохов А. С. «Византийская 
армия в середине VIII–IX в.: развитие военно-административных структур» 
(2013); Романчук А. И. «Косцюшко-Валюжинич К. К.: Этюды повседневно-
сти» (2014).

Традиционно на кафедре ведется активная работа с аспирантами и док-
торантами, готовятся и защищаются научные диссертации. В 2011 г. И. С. Ох-
лупина успешно защитила кандидатскую диссертацию «Образы святых жен-
щин в Византии VIII–XII вв.: становление, эволюция, типология» (научный 
руководитель — Кущ Т. В.). Под руководством А. С. Мохова была подготов-
лена и защищена кандидатская диссертация Д. С. Боровкова «Система матери-
ального снабжения и тылового обеспечения византийских вооруженных сил в 
IX–XI вв.» (2013). В 2013 г. состоялась защита двух докторских работ, выпол-
ненных преподавателями кафедры (Кущ Т. В., Мохов А. С.). Защита диссер-
таций — еще одна примета того, что школа живет и динамично развивается.

По инициативе студентов и аспирантов, специализирующихся по про-
блемам византийской и средневековой истории, под руководством заведую-
щей кафедрой д. и. н. Т. В. Кущ с 2009 г. ведет работу научный студенческий 
семинар, носящий ныне название «Aeterna Historia», где начинающие иссле-
дователи представляют результаты своей научной работы и делятся собствен-
ным опытом творческого поиска.

Уральская византинистика, имеющая сложившиеся за десятилетия тради-
ции научных изысканий, является неотъемлемой частью российского визан-
тиноведения. Для Уральской научной школы важно сохранение преемствен-
ности, следование сложившейся внутри школы системе ценностей, бережное 
отношение к учителям и активное развитие византиноведческих штудий. 
Чтить эти традиции, соответствовать заданной исследовательской планке — 
вот основная задача молодого поколения уральских византиноведов.

Жигалова Н. Э.
Уральский федеральный университет 

nezhigalova@gmail.com

mailto:nezhigalova@gmail.com
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Кафедра истории Древнего мира и Средних веков на сайте Исторического факультета УрФУ.
Страница кафедры Вконтакте: vk.com/byzantiumforever.
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Отчет о стажировке: Институт изучения истории текстов 
в Париже и Высшая Нормальная Школа Лиона

Несмотря на столетия изучения письменных источников, на появле-
ние методик работы с иными свидетельствами прошлого, анализ тек-
ста по-прежнему занимает центральное место в работе медиевистов. 

Поэтому и круг проблем, связанных с публикацией аутентичных документов, 
остается актуальным. К сожалению, филологическая составляющая в истори-
ческом образовании в России выражена не так ярко, как этого можно было 
бы ожидать, а посему и проблемы издания источников, зачастую связанные 
с филологией, остаются вне рассматриваемого поля. Поскольку публикация 
источников как возможная профессиональная деятельность меня привлекала 
давно, я долго искал возможность почерпнуть необходимые знания. В этом 
году, благодаря двум стажировкам в исследовательских учреждениях Франции, 
мне удалось сдвинуться с мертвой точки.

Первый цикл занятий прошел в январе этого года в Париже, в Институте 
изучения истории текстов (IRHT, Institut de Recherche et d’Histoire des Textes)1. 
Институт входит в систему Национального центра научных исследований 
(CNRS, Centre National de Recherché Scientifique)2, объединяющего все значи-
мые научные учреждения Франции и курирующего наиболее важные исследо-
вательские проекты. Институт — мекка для ученых, касающихся в своих шту-
диях истории текстов, собраний, письменности, рукописей и книгопечатания. 
За почти столетнее существование института его сотрудникам удалось собрать 
великолепную библиотеку, включающую в себя литературные подборки по 
широкому кругу тем, связанных с основными проблемами, решением кото-
рых занимаются в институте. Сотрудники каждого из тематического отдела, 
на которые разделен институт, разрабатывают свои собственные инструмен-
ты исследования, составляют картотеки, содержащие сведения о рукописях, 
персоналиях, коллекциях и пр. К сожалению, пользоваться этим разнообра-
зием материала не так просто: IRHT располагается в нескольких отдаленных 
от друга зданиях, четыре из которых находятся в Париже, а одно — в Орлеане.

1. Сайт Института изучения 
истории текстов.

2. Сайт Национального 
центра научных исследований.

http://www.irht.cnrs.fr/
http://www.irht.cnrs.fr/
http://www.cnrs.fr/
http://www.cnrs.fr/
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Помимо научных исследований, важнейшее из направлений работы ин-
ститута — образовательная деятельность, заключающаяся в организации ста-
жировок и мастер-классов. Часть из них посвящена и западноевропейскому 
средневековью. Отчет об одной из наиболее популярных программ, стажи-
ровке «Средневековые латинские манускрипты для начинающих», был опу-
бликован осенью прошлого года3. 

В январе мне посчастливилось посетить еще один курс, называющийся 
«Критическое издание». Цикл занятий представляет собой серию лекций и 
семинаров Доминика Пуареля4, прославленного медиевиста, издателя Иси-
дора Севильского и Гуго Сен-Викторского. За пять дней семичасовых занятий 
(фактически семестровый курс) Д. Пуарель освещает всю теоретическую ос-
нову экдотики (дисциплина о подготовке критических изданий).

Подход к работе издателя зависит от того, как исследователь отвечает на 
два основных вопроса: что такое «критическое издание» и какие функции оно 
призвано выполнять. Термин «критическое издание» здесь употребляется в 
связи с тем, что публикуемый текст подвергается критике, т. е. исследованию; 
его появление — результат изыскания, а не простого воспроизведения одной 
из его копий (если их, конечно, несколько). С другой стороны, критическое 
издание должно позволять читателю самому изучить историю текста, иными 
словами, должно предоставлять ему сведения, на основании которых издатель 
сделал свой вывод. Таким образом, «критическое издание» — одновременно 
и результат исследования текста, и инструмент для дальнейшего его изуче-
ния. Важнейшим атрибутом критического издания является аппарат, точнее, 
аппараты. Аппаратом принято называть часть печатной страницы, в которой 
сосредоточены сведения о различных чтениях, предлагаемых в определен-
ном месте текста разными рукописями (критический аппарат), об источниках 
цитат и прочих заимствований (аппарат источников), а также информация о 
параллельных местах, т. е. схожих мыслях и фразах у того же автора (аппарат 
параллельных мест).

Объяснив основные понятия экдотики и цели подготовки критических 
изданий, Д. Пуарель сделал краткий обзор того, какие типы изданий сменили 
друг друга с тех пор, как идея публикации древних текстов только возникла. 
Говоря об этом, было невозможно избежать пожалуй, основопалагающего во-
проса — методических оснований подготовки издания. Наиболее важных из 
них четыре: «лахаманновский метод», «метод базового манускрипта», «эклек-
тический метод» и «стемматический метод». Первый из них основан на по-
стулате, что при переписывании текста количество ошибок лишь увеличива-
ется (исправлений, корректуры и редактуры быть не могло). Следовательно, 

3. Отчет Ирины Мастяевой 
об участии в стажировке 
«Введение в изучение 
средневековой рукописи и книги 
эпохи гуманизма»

4. Пуарель: персональная 
страница.

http://medieval.hse.ru/news/142848177.html
http://medieval.hse.ru/news/142848177.html
http://medieval.hse.ru/news/142848177.html
http://medieval.hse.ru/news/142848177.html
http://medieval.hse.ru/news/142848177.html
http://www.irht.cnrs.fr/fr/annuaire/poirel-dominique
http://www.irht.cnrs.fr/fr/annuaire/poirel-dominique
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те  рукописи, в которых ошибок меньше всего, наиболее ценны для рекон-
струкции изначального вида текста. Безусловно, такой метод не может сейчас 
считаться безупречным. Многие раннесредневековые тексты, созданные на 
очень плохом, с точки зрения классической латыни, языке, впоследствии под-
верглись обработке, приобретя более регулярное и подчиненное правилам 
языковое обличье. Если мы, реконструируя историю текста, будем исходить 
из этих более поздних свидетельств, результат, который мы получим, будет, 
по меньшей мере, искаженным. Возможным выходом может служить исполь-
зование «метода базового манускрипта», когда ученый по некоторым критери-
ям (дата, место создания, возможно — авторство) выбирает базовую рукопись, 
которую в точности воспроизводит (не исправляя ничего!) в своем издании, 
а  чтения, которые дают все остальные рукописи и свидетельства, приводит 
в аппарате. Сильная сторона этого метода заключается в том, что читатель 
имеет дело с чем-то реальным — конкретной рукописью, транскрипцию ко-
торой он читает. С другой стороны, при использовании «метода базового ма-
нускрипта» восстановление изначальной версии текста подменяется простым 
воспроизведением всех чтений. Исследователь, готовящий издание по этому 
методу, фактически устраняется от решения основной проблемы — рекон-
струкции истории текста. «Эклектический метод», пожалуй, наименее научен 
из всех, так как в его основании не лежит ни одна теория. Согласно этому 
методу, исследователь может выбирать при публикации текста то чтение, 
которое ему по каким-то причинам больше всего нравится. Таким образом, 
во фразе, воспроизведенной по ранним рукописям, могут появиться чтения, 
предлагаемые гораздо более поздними манускриптами.
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Наиболее современный метод — «стемматический» (от слова «стемма», 
обозначающего генеалогическое древо, отражающее связи рукописей меж-
ду собой). Он подразумевает, что выбор исследователем чтений при рекон-
струкции текста зависит только от того, какой вес имеет рукопись в традиции 
текста. Для того, чтобы определить место каждого манускрипта в перипетиях 
жизни памятника, необходимо прежде всего тщательно изучить историю каж-
дого кодекса. После этого, выполняя коллацию (сличение) всех копий, важно 
установить, какие рукописи образовывают группы, предлагая одинаковые чте-
ния. Далее наступает наиболее сложный этап работы: ученому необходимо 
проанализировать все разночтения и, учитывая все уже известные данные, по-
пытаться понять, какие из них появились позднее, а какие — раньше. Безус-
ловно, и здесь остается очень много места для субъективных интерпретаций. 
Поэтому во многих современных критических изданиях сейчас приводится по 
несколько вариантов стемм.

После теоретического введения последовала практика. Все примеры, при-
готовленные Д. Пуарелем, были взяты им из его собственных изданий, поэто-
му у каждого участника стажировки была возможность почувствовать себя на 
месте прославленного издателя. Значительной сноровки требовали задачи по 
составлению стемм.

Имея набор сведений о том, какие группы рукописей дают одинаковые 
чтения, слушатели должны были предложить сначала «плоскую стемму» — гене-
алогическое древо рукописей, которое не сориентировано, т. е. не имеет на-
чала (протографа или архетипа) и конца (отдельных копий). После получения 
дополнительных указаний о датировках кодексов и общих ошибках участни-
кам предстояло «сориентировать» стемму. В первых заданиях рассматривались 
3-4 копии, в последующих их число доходило до девяти.

Иным типом задания было разрешение казусов, связанных с различиями 
трактовок текста. Обычно задание выглядело так: Д. Пуарель излагал основ-
ную мысль автора некоего сочинения, а потом предлагал небольшой фраг-
мент латинского текста, призванный по задумке автора проиллюстрировать 
эту мысль. Слушателям нужно было найти ошибку, но не грамматическую, 
а именно смысловую: с точки зрения морфологии и синтаксиса латинский 
текст был всякий раз безупречен; противоречие и нелогичность скрывалась 
именно в смысле написанного.

Доброжелательная и ироничная манера Д. Пуареля не оставила равнодуш-
ным ни одного из участников стажировки. Несмотря на то, что на занятиях 
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не было и двух слушателей, занимающихся смежными темами, все почерпну-
ли в этом интенсивном, насыщенном и фундаментальном курсе много важно-
го для себя.

Курс имел и заметный недостаток, о котором не преминул сказать и сам 
Д. Пуарель. На стажировке не было сказано ни слова о новейших средствах, 
которые могут значительно облегчить подготовку критических изданий. Дей-
ствительно, на занятиях рекомендовалось делать транскрипцию в MSWord, 
отмечая различные чтения в виде постраничных сносок. Группировку чтений 
предлагалось анализировать в той же программе, вставив текст сносок в та-
блицу и рассортировав их по алфавиту. В последнее время появилось множе-
ство способов сделать работу над изданиями более технологичной.

Вторая стажировка, в которой мне довелось участвовать, была посвящена 
электронной публикации исторических документов. Местом ее проведения 
была Высшая Нормальная Школа Лиона (ENSLyon, Ecole Normale Supérieure 
de Lyon)5 — учебное заведение, известное своими образовательными програм-
мами в области digital humanities. В ENSLyon создана целая лаборатория, зани-
мающаяся электронной обработкой текста вообще и проблемами публикации 
в частности. Одна из групп сотрудников (équipe) работает над корпусом старо-
французского языка6. В задачи работы над этим корпусом входит электрон-
ная публикация средневековых рукописей, содержащих старофранцузские 
тексты. Оцифровка подразумевает не только фотокопирование рукописей, 
но и предварительную обработку текста, делающую текст машиночитаемым. 
Примером такой обработки может служить решение следующей проблемы: в 
современном французском языке есть много слов, этимологически состоящих 
из двух других. Сейчас они пишутся слитно, но в средневековых рукописях 
они изначально писались раздельно. Постепенно, регион за регионом, ут-
верждалось слитное написание. При обработке текста с помощю определен-
ного языка программирования можно задавать параметры, насколько значи-
телен или незначителен пробел между интересующими нас словами. Кроме 
того, каждую рукопись можно датировать и локализовать, вписав при помощи 
того же языка эти сведения в файл, содержащий текст рукописи. В результате 
исследователь получает возможность делать выборку по датам и регионам и 
смотреть, насколько невелик пробел между теми или иными словами, причем 
выборку можно выполнять автоматически.

Другой пример: средневековая пунктуация не была столь регулярной, как 
современная. Более того, зачастую она значительно отличалась от области к 
области. Используя тот же язык, о котором шла речь выше, можно, обрабатывая 

5. Сайт Высшей Нормальной 
Школы Лиона.

6. Сайт Base de Français 
Médiéval.

http://textometrie.ens-lyon.fr/?lang=fr
http://textometrie.ens-lyon.fr/?lang=fr
http://bfm.ens-lyon.fr/
http://bfm.ens-lyon.fr/
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текст рукописи, написать, какому современному знаку (или его отсутствию) 
соответствует тот или иной средневековый знак препинания. Такое описание 
рукописи позволит впоследствии более детально изучать средневековую пун-
ктуацию. Язык, при помощи которого текст можно обогатить самой разной 
информацией, называется XML (eXtansible Markup Languge). На этой техно-
логии основан Интернет, а также большинство современных приложений, 
однако его структура и расширяемость позволяют легко приспособить его для 
нужд любого гуманитарного исследования.

Уже несколько десятков лет существует организация энтузиастов, зани-
мающихся разработкой стандартов использования XML в различных сферах 
его применения. Историки часто имеют дело с массовыми документами, на-
пример, со счетами аббатств и епископских кафедр. Специалисты TEI (Text 
encoding initiative)7 предложили стандарт описания содержания подобных бу-
маг, подсказав исследователям, при помощи каких тэгов лучше обозначить 
статью расходов, источник доходов, дату платежа и т. д. Безусловно, TEI ни-
коим образом не ограничивает возможностей XML, и каждый пользователь 
вправе для своих целей придумывать новые тэги для описания необходимых 
ему данных.

В заключение расскажу немного о моем собственном проекте. В этом году 
я готовил диплом, посвященный истории календарного трактата конца XI в. 
Поскольку этот текст никогда еще не был опубликован, я, конечно же, захотел 

7. Сайт Text encoding initiative.

http://www.tei-c.org/index.xml
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если не издать его, то, по меньшей мере, начать работу в этом направлении. 
Совместив два своих стремления — желание освоить современные способы 
публикации и издать малоизученный трактат, — я стал работать над размет-
кой (markup) транскрипции своего текста. Структура текста, который предсто-
яло описать, была гораздо сложнее, чем приведенные ранее примеры. Я хотел 
«закодировать» критический аппарат таким образом, чтобы впоследствии из 
одной правильно подготовленной транскрипции можно было бы получать 
текст из разных рукописей. Каждый раз, когда я находил разночтения в ма-
нускриптах, я пользовался специальным тегом, выполняющим роль записи 
в критическом аппарате. В этом теге содержалась информация о том, какие 
варианты чтений содержат те или иные рукописи. С такой подготовкой и при 
использовании программы Versionmachine, из одной сложной транскрипции 
можно получать воспроизведение текста по любой из рукописей.

Кроме этого, я хотел отметить в тексте все цитаты и заимствования, чтобы 
я либо другие исследователи могли, например, оценить, кому из авторов со-
ставитель трактата отдавал предпочтение, каков процент заимствований и пр. 
Я также отмечал и различия современной и средневековой пунктуации, одна-
ко не по всем рукописям, а лишь по базовой (не стоит полагать, что я создал 
критический аппарат пунктуации).

Многое из перечисленного сделать удалось, однако кодирование — чрез-
вычайно кропотливая работа, и одного года, как оказалось, мало для того, 
чтобы выполнить все поставленные задачи. Проделанная работа, а главное — 
приобретенные знания и опыт — позволят в скором времени представить 
трактат широкой публике. 

Шмидт Г. А.
Cанкт-Петербургский Институт истории РАН

schmidt.gleb@gmail.com
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Международный медиевистический конгресс проходит в Университете г. Лидс в Велико-
британии каждое лето, начиная с 1994 г. Это крупнейшее собрание медиевистов в Старом 
свете, уступающее по масштабам только конгрессу в Каламазу, на который съезжаются 
не только европейские, но и американские историки. Конгресс, состоявшийся в Лидсе в июле 
2015 г., был не менее ярким и представительным, чем предыдущие: его посетили более 
2400 специалистов по самым разным дисциплинам, так или иначе связанным с историей 
Средних веков. В их числе было немало участников из России: как весьма известных исто-
риков (таких как, например, Павел Лукин или Станислав Мереминский), так и тех, кто 
вступил на академический путь относительно недавно. Мы попросили Дмитрия Возчи-
кова, Глеба Шмидта и Светлану Яцык рассказать об их впечатлениях от IMC-20151.

The International Medieval Congress 2015

О кампусе и конгрессе in general

Глеб Шмидт: Главное здание университета, Паркинсон-холл, в амфитеа-
трах которого проходили наиболее многолюдные секции, — монументальное 
сооружение в стиле ар-деко. Именно его колокольня стала узнаваемым симво-
лом Университета в Лидсе. Несмотря на то что интерьеры Паркинсон-холла 
по своему духу далеки от Средневековья, помпезная атмосфера, созданию ко-
торой способствовало богатое латунью и дубом внутреннее убранство этого 
здания, подчеркивала важность происходящего в его стенах события. Два ги-
гантских амфитеатра были заполнены до отказа на секциях, посвященных 
65-летию Иэна Вуда, профессора Лидского университета, одного из самых 
авторитетных ныне живущих специалистов по эпохе Меровингов. Среди до-
кладчиков были также не менее именитые коллеги профессора Вуда: Режин 
Ле Жан, Пол Фурэйкр, Ицхак Хен и Анна-Мария Эльвесьюс. 

Дмитрий Возчиков: Международный конгресс медиевистов — грандиоз-
ное ученое празднество. Увы, как и всегда в случае таких глобальных научных 
событий, посетить все секции и послушать всех близких по теме и интересам 
коллег было физически невозможно. Например, доклад одного из мэтров со-
временного венециеведения Томаса Мэддена оказался в одно время с моим.

Светлана Яцык: Программа Конгресса в этом году включала в себя около 
650 секций самых разнообразных форматов. Некоторые из них напоминали 
студенческие круглые столы, как, например, секция 632 «Монахи, рыцари и 
переводчики: реформа и обновление средневековых практик чтения», состо-
явшаяся 7 июля: прежде чем докладчики получили слово, все присутствующие 

1. Сайт Международного 
медиевистического конгресса.

http://www.leeds.ac.uk/arts/info/125137/international_medieval_congress
http://www.leeds.ac.uk/arts/info/125137/international_medieval_congress
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в  аудитории кратко представились, рассказали о своих исследовательских 
интересах, а после докладов так же по кругу выразили свое мнение о про-
слушанных выступлениях. Некоторые походили скорее на театрализованные 
постановки: так, секция 710 «Религиозный нонконформизм III: роль памя-
ти и религиозных практик в формировании неофициальных культов святых» 
проходила в аудитории-амфитеатре с черными матовыми стенами и черной 
сценой, на которой возвышалась освещенная прожектором кафедра для до-
кладчика. Некоторые собирали очень узкий круг специалистов, которые зани-
маются сюжетами, непосредственно связанными с темой секции (так, напри-
мер, секцию 1031 «Обновление интеллектуальных традиций I» посетило всего 
четверо слушателей, однако все они участвовали в живейшем обсуждении 
двух прослушанных докладов, «Реальность вторичных качеств: дискуссии об 
аристотелевской теории равнозначности и однозначности в XIV в.» Майкла 
Колодзежа и «Иоанн Уэльский и решение «языческой проблемы»» Светланы 
Яцык). А некоторые вызывали интерес у большого количества разношерст-
ной публики (как секция 1336 «Подходы к повествованиям о чудесах: чудеса 
и медицина», собравшая около 60 слушателей, привлеченных увлекательны-
ми докладами о социо-экономических последствиях чудесных исцелений и о 
зубной боли).

О занимательных секциях

Д. В.: «География» исследовательских тем, представленных на конгрессе, 
отнюдь не ограничивалась средневековым Западом и византийским миром. 
Шесть секций специально были посвящены проблемам ранней истории му-
сульманского Востока, причем особое внимание привлекала специфика ближ-
невосточного и центрально-азиатского города. Так, Ф. Бессард (Университет 
Лондона) рассматривала динамику городского социума Сирии и Ирака от 
Византии и Сасанидов до раннеаббасидского периода, выделив возвышение 
«торговой буржуазии» в качестве узлового факта городской эволюции Ближ-
него Востока в первые века халифата. А. Наймарк поведал о трансформации 
городской жизни в Согдиане в первое столетие арабского владычества. Также 
в начале конгресса состоялась лекция крупного востоковеда Ф. Гриффела из 
Йельского университета, посвященная аристотелизму аль-Газали.

Можно сказать, восточная граница сюжетов съезда примерно совпала с гра-
ницей Запада и Востока, некогда предложенной русским индологом С. Ф. Оль-
денбургом, который считал, что собственно Восток начинается с Индии. К при-
меру, доклад А. Азад (Бирмингемский университет) был посвящен хозяйству и 
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экологии Хорасана и Трансоксианы VII–VIII вв., автор также совершила под-
робный экскурс в экономическую историю этой области при Сасанидах. Про-
фессор Азад выявила экономическую подоплеку такой распространенной в 
этом регионе до прихода ислама (и отчасти — позднее) матримониальной 
практики, как полиандрия. К сожалению, российская делегация, заявившая до-
клад «State Formation of  Rus’ and Volga Bulgaria from the Late 10th to the Early 
13th Century in the Light of  New Sources» в рамках секции «Власть и общество 
на Востоке» (который, несомненно, вызвал бы огромный интерес аудитории), 
не смогла прибыть на конгресс.

Один из излюбленных сюжетов современной медиевистики — живот-
ные в гуманитарном измерении. В первый день конгресса темой «бестиарно-
го» круглого стола были creepy-crawlies («гады ползучие»). Круглый стол прохо-
дил в неформальном режиме, что ничуть не умалило научной значимости 
представленных на нем вопросов, в частности, паразитологии Средних веков 
(А. Хойке). На секции, которая специально была посвящена «звериной» теме 
в англосаксонских загадках, М. Кевелл представила проект Riddle Ages («Века 
загадок»). Оживленный интерес публики вызвал доклад П. Бьюкенена (Уни-
верситет Хайлендс, Нью-Мексико) о загадке про пиявку у Альдхельма.

С. Я.: Далеко не все доклады действительно имели отношение к заявлен-
ной теме Конгресса, к «реформе и обновлению». Так, например, в секции 633 
(Friars, Knights, and Translators: Reforming and Renewing Medieval and Early Modern Reading 
Practices) Рене Хернандес прочел доклад «Amateurs or Professionals? Reformed 
Observant Franciscan Friars as Readers», на деле посвященный анализу практик 
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чтения, распространенных среди францисканцев из Падуи. Доклад Пекки 
Толонен из университета Тарту, «A Saint and a Heretic: Medieval Mechanisms 
of  Memory and Oblivion of  the Origins of  the Waldensian Movement», тоже не 
имел прямого отношения к каким-то реформам, однако содержал в себе но-
ваторскую идею: эстонский исследователь описал и предложил классифика-
цию cautela — антипода exempla, нравоучительных историй из жизни ерети-
ков о том, как не следует поступать. Элизабет Виденхефт из Ноттингемского 
университета тоже не говорила об обновлении, однако предложила свежий 
взгляд на чудесные исцеления, происходившие с помощью реликвий: в до-
кладе «Work and Relics: The Socio-Economic Value of  Being Healed» она рассмо-
трела то воздействие, которое исцеления имели на хозяйственную и экономи-
ческую жизнь средневекового общества.

О своих докладах

Г. Ш.: В последний день конгресса, 9 июля, на одном из утренних заседа-
ний слушали доклады секции «История книги: новые подходы к пониманию 
рукописей». Как и многие другие утренние заседания, эта источниковедческая 
секция была немноголюдной, что, однако, не сделало ее менее интересной. 
Один доклад, прочитанный Лизой Фейгин Дэвис из Американской академии 
медиевистики (Массачусетс) был посвящен очень необычной теме, которая, 
к сожалению, не удостоена еще должного внимания среди европейских иссле-
дователей, — американским собраниям средневековых рукописей (Fragments 
and Fragmentology in North America: 200 Years of  Breaking and Buying in the New World). 
Такое положение дел объясняется тем, что до самого недавнего времени 
большинство частных коллекций рукописей в США были закрыты для на-
учного сообщества. Однако распространение цифровых технологий позво-
ляет владельцам открывать свои коллекции публике, не расставаясь с ними и 
не рискуя повредить столь ценные предметы. Большой проект, над которым 
работает докладчица, посвящен даже не описанию, а пока только пересче-
ту всех памятников средневековой письменной культуры, которые находятся 
в Северной Америке. Дело в том, что в первой половине XX в. коллекцио-
нирование богато иллюминированных рукописей вошло в моду и побудило 
владельцев роскошных манускриптов делить целые рукописи на отдельные 
листы, составлять из листов разных кодексов портфолио и продавать всем 
заинтересованным. Особенно активным в этой деятельности был Отто Эги. 
Таким образом, даже сейчас непросто указать точное количество рукописей, 
находящихся в США и Канаде. Тем не менее, большая группа ученых работает 
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над программным обеспечением, которое позволит, во-первых, воссоздать в 
электронном виде уничтоженные некогда кодексы, а во-вторых, сделать их до-
ступными исследователям. Работа над этой труднейшей задачей еще далека от 
завершения, однако и сейчас результаты впечатляющие. Всего пару десяти-
летий назад было доподлинно известно о нескольких сотнях «американских» 
рукописей, теперь счет идет на тысячи. 

Два других доклада, мой и бразильского коллеги Геснера Лас Касаса Бри-
то Фильо, недавно защитившего в Лидсе докторскую диссертацию по анг-
ло-саксонской литературе, были посвящены деталям рукописных традиций 
соответственно календарного трактата Роберта Херефордского и Беовульфа. 
В докладе о рукописях Беовульфа акцент был сделан на важности кодико-
логического изучения всех рукописей, что имеет особое значение для уста-
новления связей между ними. Докладчик рассмотрел казус рукописи London, 
British Library, MS Cotton Vitellius A.XV, указав ее точное место в традиции 
Беовульфа. 

Важнейшим тезисом моего доклада было утверждение о существовании 
двух редакций трактата по хронологии Роберта Херефордского (ок. 1030–
1095), одна из которых представлена манускриптом из Петербурга, который 
был практически неизвестен европейским ученым. 

Приятным завершением заседания было неформальное обсуждение до-
кладов. Небольшое число слушателей и докладчиков могли занять места за 
круглым столом и задать столько вопросов, сколько хотелось, не спеша усту-
пить очередь следующему желающему что-то спросить. Довольно быстро 
дискуссия перетекла из привычного формата вопросов и ответов-уточнений 
в формат рассказов присутствующих о своем опыте работы с рукописями и о 
казусах кодикологии, с которыми им доводилось сталкиваться.

Д. В.: Мой доклад — «Contra Perfidos Graeculos: Anti-Greek Bias in Lorenzo 
de Monacis’s Chronicle?» — рассматривал образы Византии и греков венеци-
анских колоний в венецианском нарративе XV в. Я выступал на секции «Ита-
льянцы и византийцы», ограниченной весьма широкими хронологическими 
и географическими рамками. Непосредственно передо мной итальянский ис-
следователь М. Муресу (Università degli Studi di Cagliari) рассказывал об эволюции 
властных отношений на Сардинии от византийского господства до правления 
местных владетелей юдексов («судей»), задействовав обширный нумизматиче-
ский материал. Я особенно благодарен модератору секции венециеведу Г. Хри-
сту (Университет Манчестера) за ценные рекомендации и добрую беседу. В це-
лом, Византия в этом году — объект чрезвычайно пристального внимания 



clviii

chronica

конгресса. Две секции были отведены под тему «Эмоции в византийской куль-
туре». Социоествественная история — еще один важнейший тренд современ-
ного гуманитарного знания, который на византийском материале был представ-
лен, в первую очередь, в докладах Марка Уиттоу (Оксфордский университет) 
и Адама Издебского (Ягеллонский университет, Краков). Рассматриваемый 
ими вопрос о социоэкологических изменениях «очень длительной протяжен-
ности», выражаясь в терминах Броделя, в Малой Азии фундаментален для по-
нимания проблемы континуитета-дисконтинуитета византийской городской 
культуры. Три секции были специально посвящены широкому кругу проблем 
поздневизантийского времени, от эпидемий чумы до костюмов морейской 
аристократии. Название серии секций говорит само за себя: «Империя Па-
леологов: крах или обновление?». Весьма перспективное исследовательское 
поле разрабатывает греческая исследовательница Е. Митсиу, на конгрессе она 
представила базу данных, охватывающую «социальную сеть» греческой знати 
периода Никейской империи.

Об экскурсиях и ярмарках

Г. Ш.: Участникам конгресса было предложено участие в ряде экскур-
сий, организованных в рамках конференции. Во второй день работы конгрес-
са гостям была предложена роскошная экскурсия в Королевскую оружейную 
палату (Royal Armouries Museum) — современный музей военного дела, по-
строенный в новейшей части Лидса. По первому впечатлению экспозиция по-
казалась скучной и однообразной: в залах, каждый из которых был оформлен 
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в соответствии с эпохой, которую он представлял, были выставлены всевоз-
можные орудия убийства от камней до пулеметов и современных снайперских 
винтовок с приборами ночного видения. Музей, как ныне принято, устроен 
так, что можно все потрогать, попробовать пострелять из лука, отдать прика-
зы перед битвой при Павии и пр. Средневековая часть экспозиции выглядела 
на первый взгляд довольно бедно. Продолговатый зал, украшенный деревян-
ными конструкциями, напоминающими трибуну для рыцарского турнира, по 
периметру был обставлен витринами, в которых стояли позднесредневековые 
доспехи (готического и максимилиановского типа), в том числе и броня. 

Однако впечатление совершенно переменилось, когда двухчасовой про-
смотр экспозиции музея сменился рассказами научных сотрудников. Как 
оказалось, в Королевском арсенале, выглядящем как музей для любопытных 
школьников, ведется вполне серьезная научная работа, которой занимают-
ся редкие специалисты по военному делу Средних веков. У каждого зрителя 
была возможность ощутить, как был сбалансирован нормандский меч XII в., 
как легок на самом деле кажущийся неподъемным двуручный меч XV в. Спе-
циалист, изучающий средневековые пособия по рукопашному бою, показал 
несколько экземпляров таких учебников; можно было подивиться точности 
схем и подробности описаний всех движений и приемов. В завершение, два 
актера продемонстрировали несколько приемов боя, облачившись в доспехи 
времен конца Столетней войны. Удивительно, как незначительно были стес-
нены их движения в этих, как казалось, тяжелых и сложных по своему устрой-
ству доспехах. 

Последний день конгресса превратил главную улицу викторианского, 
в  основном, кампуса в средневековую ярмарку. Представители разных кон-
структорских сообществ демонстрировали здесь свои умения: можно было 
увидеть кропотливый процесс изготовления перегородчатой эмали, клепки 
кольчуги, шитья и приготовления пищи.

С. Я.: на протяжении всех дней работы конгресса на первом этаже Пар-
кинсон Холла действовала книжная ярмарка, где можно было приобрести не 
только новинки крупнейших академических издательств вроде BRILL или 
Oxford University Press, но и, например, монографии, опубликованные Цен-
тральным Европейским университетом в конце 2000-х гг. Те произведения, 
которые не были представлены на прилавках (или оказались распроданы в 
первые же часы работы ярмарки), участники конгресса могли выписать на 
свой домашний адрес, получив небольшую скидку от «официальной» цены.
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Д. В.: На экскурсии в Королевскую оружейную палату мне хватило вре-
мени осмотреть большую часть коллекции — от зулусских ассегаев до пу-
леметов Гатлинга, от англосаксонских клинков до, пожалуй, самых крупных 
в мире доспехов: индийской слоновьей брони периода Великих Монголов. 
Администрация музея специально для участников съезда устроила неболь-
шую выставку турнирного оружия из фондов арсенала, в основном, правда, 
относящегося уже к XVII–XVIII вв., впрочем, в хронологических границах, 
предложенных Ж. Ле Гоффом, эти копья, мечи и булавы вполне еще «ме-
диевальные». Также из фондов музея был выставлен акт XIII в. и рыцарское 
турнирное седло, сделанное в XIV–XV вв. в Священной Римской империи, 
которое сохранило многочисленные следы от копий. В течение всего времени 
посещения экспозиции на участников конгресса, мерно вращаясь за витриной, 
посматривало из-под массивных золотых очков, пожалуй, самое известное и 
растиражированное сокровище арсенала — рогатый турнирный шлем Генри-
ха VIII, подаренный молодому королю Максимилианом I. Единого мнения, 
кого же этот морщинистый ухмыляющийся рогач в очках изображает, нет. 
Возможно, шута, а может быть, и «ученого глупца», излюбленного персонажа 
гуманистической сатиры, в частности, у Себастьяна Бранта. Как во время экс-
курсии в арсенал, так и в последний день конгресса гости могли наслаждаться 
реконструкцией рыцарских поединков на мечах и палицах. 

Не могли не порадовать уже традиционные для конгрессов медиевистов 
ярмарки: кулинарные, сувенирные, реконструкторские (гости могли попробо-
вать свои силы в управлении средневековым требушетом) и, конечно, книж-
ные, представившие не только новинки медиевистической литературы, но 
и издания начала XX в. Времена, разумеется, меняются, но традиции, унас-
ледованные нами от Средних веков, — понимание книги как сокровища и 
особенной значимости интеллектуального общения (последним мы обязаны, 
главным образом, византийской культуре ученой дружбы), наконец, такое чи-
сто средневековое изобретение, как университет, — живут и здравствуют и 
поныне.

Яцык С. А.
НИУ «Высшая школа экономики»

Возчиков Д. В.
Уральский федеральный университет

Шмидт Г. А.
Cанкт-Петербургский Институт истории РАН
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CFA. «Восприятие Меровингов в Средние века 
и раннее Новое время»

Династия на все времена: Меровинги. Выбор именно этой раннес-
редневековой династии, уступающей по популярности Каролингам, 
предшественником которых она была, не случаен. История Меровин-

гов не канула в Лету после их отстранения от власти в 751 г.: началась долгая 
и своеобразная «жизнь после смерти». На протяжении всего Средневековья и 
раннего Нового времени к истории этой династии, к ее эпохе обращались с 
самыми разными целями. Одни искали в ней легитимации для той или иной 
правящей семьи, другие использовали (например, в XVI–XVII вв.) в качестве 
отправной точки для своих рассуждений о сущности королевской власти и 
политики1. Историографические памятники (включая житийную литературу), 
созданные в эпоху их господства, неоднократно подвергались редакции, что, 
в свою очередь, породило ряд головоломок для прочтения и публикации этих 
текстов2. 

Тема будущего номера — восприятие династии Меровингов в Средние 
века и раннее Новое время. Хронологические рамки VI–XVII вв. Рассмотрение 
такого, на первый взгляд, широкого временного периода позволят проследить 
то, как изменялись образ Меровингов и его функционирование в Средние 
века. Как и для чего использовались фигуры отдельных монархов и история 
этой династии в целом? Почему Меровинги находились в тени? Какова оценка 
самой эпохи Меровингов? 

Кроме того, отдельный интерес представляет средневековая иконо-
графическая традиция изображения Меровингов и отражение эпохи в 
искусстве.

Никитин К. С. (отв. редактор номера)
Институт Всеобщей Истории РАН

istfaknikitin@gmail.com

1. В качестве примера 
стоит назвать трактаты, 

появившиеся во Франции 
XVI–XVII вв. 

2. Ярким примером может 
послужить отбор и редакция 
исторических сочинений при 

Каролингах.
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CFA. «Тридцатилетняя война: социальный аспект»

Тридцатилетняя война стала ключевым фактором истории немецких 
земель раннего Нового времени. Ее демографические последствия, 
обусловленные как прямой убылью населения Священной Римской 

империи вследствие боевых действий, голода и эпидемий, так и вызванны-
ми войной миграционными процессами, были преодолены лишь в первой 
половине XVIII в. Хозяйственный ущерб, вызванный разорением городов и 
деревень, резко изменил параметры развития немецких государств, кризис-
ные тенденции в котором были очевидны еще в предвоенные десятилетия, и 
предопределил экономическую отсталость Германии от ее западных соседей. 

В то же время социальные структуры немецких обществ оставались в 
целом стабильны и смогли пережить военный конфликт без существенных 
изменений. Процессы, определявшие социальное развитие немецких земель 
вплоть до конца раннего Нового времени, такие как, например, второе из-
дание крепостничества в землях к востоку от Эльбы, были лишь ускорены 
Тридцатилетней войной, но не порождены ею. 

Статичность, если не сказать консерватизм, социальных и политических 
структур Священной Римской империи и составлявших ее государственных 
образований в сочетании с их известной гибкостью и способностью реаги-
ровать на резкие экономические и демографические перемены представля-
ется весьма важным и в то же время не до конца исследованным феноменом. 
Если в конкретных исследованиях, посвященных истории отдельных групп 
населения немецких земель, прежде всего дворянства и крестьянства, нет не-
достатка, то обобщающих трудов по социальной специфике Тридцатилет-
ней войны относительно немного, особенно в сравнении с работами по ее 
демографической, экономической, политической или конфессиональной 
истории. Способствует этому, несомненно, и своеобразие самой Священной 
Римской империи, каждый регион которой характеризовался специфической 
социальной, правовой и политической структурой.
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Авторам номера предлагается в отдельных case studies проследить за исто-
риями изменения общественного статуса, успеха или неудачи различных со-
циальных, сословных или квазисословных образований (дворянства, бюр-
герства, крестьянства, духовенства, военных) в годы Тридцатилетней войны. 
Приветствуются как работы биографического характера, посвященные от-
дельным представителям названных социальных групп, так и статьи по исто-
рии восприятия современниками войны изменений собственного или чужого 
социального статуса. Географические рамки не ограничиваются Священной 
Римской империей, а включают в себя все регионы Европы, в которых со-
циальные процессы прямо или косвенно определялись военным конфликтом 
1618–1648 гг.

Примерный круг тем, которые могут быть затронуты в рамках предполага-
емого номера, включает в себя следующие сюжеты:

— Истории успеха и повышения социального статуса в годы войны (ано-
блирование, в том числе и за военную службу; получение должностей в 
органах местного и центрального управления и церковных структурах; вы-
годные торговые и финансовые операции);
— Истории неудачи и понижения социального статуса в годы войны (по-
теря родовых княжеских и дворянских владений; закрытие монастырей и 
изгнание из них монахов; разорение купеческих и ремесленных родов; 
закрепощение крестьян);
— Социальные лифты и корпоративные сообщества эпохи войны (армия, 
церковь, дворы правителей, университеты);
— Миграции как социальный процесс (эмиграция княжеских и дворян-
ских семей за пределы Священной Римской империи; иноземные солдаты 
в Германии; социальный успех или неудача мигрантов на новом месте);
— Социальные представления современников (сословное деление обще-
ства и война как вызов ему; критика социального неравенства с религиоз-
но-этических позиций; армия как особая квазисословная группа).

Русаковский О. В. (отв. редактор номера)
Университет Тюбинген 

ruso0504@gmail.com
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